


శై | 
స్రీ రామక్ఫుష్టు లిలామృతము 
డగ దద 
(లేక (శ్రీరామకృష్ణ జీసిత చరిత్ర 
అనువాదకులు : 
కీ, శే, వెదురుమూడి కృష్ణిరావుసంతులుగారు, బి. ౫; శ్రీ కందుకూరు మల్లికాస్టునంగారు, బి. ఏ, 





(పశ _స్టమెన వస్తువు, అకలంక మైన జీవితము, లేళోే _త్తర మైన సంజేశము, దేహమును పులక రింపజేయు ఆధ్యా 
| త్మికానుభవములు....శ లి నరళము, మధురము, లాగా మ్మ నిర్దుష్ట ము, 3. సర్వవిధ ముల నమూల్య మైన (గ్రంథ రాజము, 
బాలీ. పం చే శాజమన్నారుశారు, గ్గ (ప్రధాన న్య్యాయమూా రి రి ము దాసు, 
య 4 ఈ గంథము విషయానురూప మై సుబోధ మైన 'కెలిలో రచింపబడినదనుటకు ఎట్టి సందియమును 
లేదు, * ౪ ౪ అమ్మడ, పింగళి లకీ కాంతం గారు, 
అ * 4 ఆధునిక కాలములో వెలువడిన కొలది మహో గంథ ములలో, అన్నివిధముల నిది యొకటి, * * * 
—_ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గారు, 


496 పుటలు (ద్వితీయ ముదణము) వెల: రూ. 5/- 





౮ 
(శ ఖు 
కీ పవెకానంద బివితచరి త్రై 
(శ చిరంతనానందస్వామి ప్రణీతము) 

ఇందు (శ్రీ స్వాములవారి జీవితమున నింతకో పూర్వము దంతములు గాని ముఖ్య 
సంఘటన లెన్ని యో (శ్రీవారి సోదరశిష్యులనలన విని (వ్రాయబడినవి. ఇది శ్రీ స్వాముల 
| 
వారి సంపూర్ణ చరిత్ర 
నిర్లుష్లమెన భాష, అందమెన అచ్చు, ఆకర కమెన రూపము, 

ఈం. యా నన క 





సాదా (ప్రతి గూ 9/- 
అట్ట బైండు దూ. 38-500. 


9 pr జ 
న అ స oN 
(మూడవ కూర్చు) 
రచయిత : (శ్రీ చిరంతనానందస్వామి 
(పతి (స్ర్రీయును వుడషుడును. .. చదువవలసిన (గ్రంథ మిది...అమృతకలశము |... 
అనన్యసామాన్య నీతిమంజరి. , .తియ్యని తెలుగు. ,.పాలనంటి శైలి... ఆంధ్రప్రభ 
246 పుటలు వెల: రూ. 2/- 


య వశము గ్ర మష్టమకము, మైలాహడ పద్రాన- 1 


108 పుటలు (సప్తమ ముద్రణము) _ వెల: | 











"సెపైంబరు 1957 శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


వ త్మ ముర 


Mags) 





అనువాదకులు : Ub కందుకూరు మల్లి కౌర్దునంగారు 


కందు నుూూలత్లోకములు, వానికి భారాళమయున అం|భానువాదమును ఫొందు సజువ 
బడియున్న వి. అందందు ముఖ్యములును నిగూఢథములును అగు శబ్బ్దములకో పాదదీపికలందు 
వివరణములు చేర్చబడియున్నవి, 'దేవనవర్మాతములందును, ఇతర పవి కావసరములందును 
నిత్య పా రాయణ మొనర్భవలసిన ఉ_త్తమగంథము, ఈ (గ్రంథ పాశ _స్త్య్వము పూర్తిగా 
వివరించు వీశికయు చేర్ప్చబడియున్నది, 


(1707 16) పుటలు ప్రజ్జ్వలమగు (ప్రథమ ము దణము వెల: రూ, 2/- 


శ్రీ వివేకానంద లేభావ? 
(రెండు భాగములు) 


అనువాదకులు : 


శ్రీ చిరంతనానంద స్వామి 


భారత చేశమున బ్రింటీంటను ఉండవలసిన ప పు నకములలో నిది యుకటి; వాలిశా 
ఛాలకు లెల్లరును శ్రద్ధతో కదేవెదే చదువవలసిన పు నకములలో నిది యొకటి, 


ED 


ఈ లేఖలయందు దెవభ క్రీ, మానవర క్రీ, కార్యాన్వ్‌ కి --ళఏ నిరంతర నంయోగము 
దాల్చి జీవితొాంధకారమును దొలగింవ జేయు జ్యోతిగ నుండుట స్పష్టము 

కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 

మొదటి భాగము : 266 పుటలు 


క్ర రూ, 1- 
రెండవ భాగము ; 228 పుటలు ఒక్కొక్క భాగము వెల: రూ, 1-60 


అను? మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 8 


శ్రి రామకృష్ణ ప్రభ 


సంపుటము ౧౪ ౧౯౫౭, సెస్టెంటరు; హావిళంబి - భాద్రపదము 


పన అ సంజ . న 
(శ్రీకృవ్ణక ర్లామృత బిందువులు 
(శ్రిమద్భగ నద్లీత ఓ - మ. పము-అను ; (క్‌ు ళా మి నిర్విక ల్బానందులు 
వేదోత్తంనవిహోర సారథి (శ్రీకృష్ణాడు....[నంపాద [యము] 
రాముని యిచ్చు (కథ) 


ఇం దియవరీకడాక్ట వ పోతుకాచి స్నుబ్రవాణ్యశా స్రీ గారు, వపు, వంకిట్‌ పీపిచ్‌ టి, 


ఆలోచనావథముఒకశ “జీవి” 

ఏచిత్ర విశ్వము---ఆయుశ్వేద వై ద్య శ్రీ వస్తాదు చేంకటస్వామిగారు 
మాతృ శీ శారదాచేవి[( శ్రీ) మద్దంభీరానందవాణి] 
హరివానర్మ వత మాహాల్న స్టము-ాథ్రీ కిళాంబి రంగాచార్యులుగారు 
వార్తలు, విశేషాలు 

(గ్రంథ సమోతు, 


పత స హం యము శో 


ప్రజ్ఞ్యలమగు ద్వితీయ ముదణము | ఆకర్షకమగు బెండింగు ! 


అనువాదకులు: కీ॥ శే॥ (శీ త త్ర్వ్యానందస్వాములవారు 


పరిష్క__ర్హలు : శ్రీ (శ్రీరాం వేంకట భుజంగరాయశర్మ గారు, ఇల 


సంచిక ౭ 


౧౧౦ 


౧౧౧ 


పాశ్చాత్య దిగ్విజయ యా్యతానంతరము (నీ) నివేకానందస్యాములవారు కొలంబో 
మొదలు ఆలో)రా నజకు ఒనగిన ఉవన్యానముల నంపుటీకరణము, ఒక్కొక్క యువన్యాన 


మును అత్ఫొద్దారకము, విజ్ఞానో త్రేజకము, చేశభ క్రిభరితము, 
(ప్రతి భారతీయుడును జదివి తీరవలసిన దివ్య(గంథము ! 

మొదటి భాగము : $890 పుటలు 

రెండవ భాగము : 424 పుటలు 


వెల: ఒకొక, భాగము రూ, 8|- 


అడైను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాను - | 


సెపింబరు 1957 శ్రీ రామక్ళళ్ల (ప్రభ 





జమ్‌ పెగ్‌పూర్‌, రౌర్‌కేలాల మధ్య రాకపోకలు 
జోరుగాయున్నాయం టే ఆశ్చర్యం చేదు. ఆది 
సహజమే: ఏలనన వున్న ఉక్కు కర్మాగారాల్లో 
కల్లా రౌర్‌కేలాలో లేస్తున్నది భారత దేశపు 


sil (ప్రధమ స్టిల్‌ నగరమైన జమ్‌ షెగ్‌పూరుకు చాల 

ద! J tn సమీపంలో వుంది. 
aa ఈ రాకపోకలు ఇరువురి అభిప్రాయాలను, అను 
Pras భవాలను తెలుసుకొనుటకు దారితీసిన ఆశ్చర్యమే 


ముంది. ఏలనన జమ్‌ షెడ్‌పూర్‌ లో 
గత 50 ఏండ్ల గా ఉక్కు తయారగు 
చున్నది. రౌర్‌కేలాకు కావలసిన 













య 
ఏ! శ్‌ ల / fal? 
గ్య ం | టాపు! yy. te! ్ల 
సే స్‌ త Ht Er i | గ్‌ 
శ్‌. FA 3 గ! | 
ష్‌ షి మ న, | 
స [1 (| yp fr ap మో eae స a 
| క (| Ra aE 
రిని నిచ్చుటతో 
చేయూళనిచ్చుట మహదానందము. ఇట్లు శిక్షణ పొందు 
a వారు జమ్‌ షెడ్‌పూర్‌లో 150 మందికి పై గాయున్నారు. 
AD) 


ష్ణ రొరొకేలాతో మీకు కసుపించు అసంఖ్యాక జమ్‌ షెడ్‌ 
కుభాళ్ళుసులు పూర్‌ చిరపరిచితముఖాలు యీ మైత్రిని దృఢపరచు 
చున్నాయా అని అనిపించును. వారికి వారి సహచరు 
లకు పొరుగునున్న జమ్‌ ఇాడ్‌పూర్‌ పంపు అభివంద 

నలు, శుభాకాంక్షలు, 


అల నో 


ది తాతా ఐరన్‌ అంద్‌ స్టీల్‌ కంసేనీ లిమిషెడ్‌ 


+N 1500 


ర “బి గ్ర 1957 
శ్రీ రానుకృష్ణ (ప్రభ స్వం ఎరు 


స్వామి- శిష్య సతాం os 
((శ్రీమద్వి వేశానందస్వామితోడి సంభాషణలు) 
అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కౌర్టునంగారు 

సాంసారిక నమన్యలు వరిష్క_రించుకొనదలచినను నమాధిస్థితి సాధింపదలచినను ; 
రాజకీయవి శేషము లాకళింవద లచినను, లలితక శార హన్యము లవగతము చేసికొనదలచినను 
— ఇ్రంతేల, తాకి కాతాకిక విషయములలో వేనినిగుజీంచిగాని మో పరిజ్ఞానము వృద్ధి 
గావించుకొన దలచినచో ఈ (గంథమును తవ్పక చదువుడు, నవభారతభాగ్యవిధాత 
(శ్రీమద్వి వేకానంద స్వామి చంద్రులు శిష్యులతో కావించిన యా (వసంగములలో బారి 
అనుభవసర్యన్యము రాశీఘాతమై యున్నది. సులభశైలి, హృదయమును పట్టి యిచ్చు 
సంభాషణలు, ముచ్చ కైన అచ్చుకూర్చు, 
పుటలు ర్‌క్‌2-[_12 అకారాది అనుుకమణిక వెల: రూ. ర్‌ [__ 


నా జీవితము, జివితకార్యము 


అనువాదకులు : (శీ కందుకూరు మల్లీ కార్టునంగారు 
శ్రీరామకృష్ణనం'బేశమును లోకమునకు అంద జేయుకొజకును, లోకమును భౌతిక 
ముగా, వె జ్ఞానికముగా, పారమార్థిక ముగా శేవించుటయందు నేడు జగద్విఖ్యాతిగాంచి 
యున్న శ్రీరామకృష్ణ మఠ శేవాసంస్థలను |ప్రథనుమున స్థాపించు మహోద్యమము నిర్వహించు 
కొజుకును, (శ్రీ వివేకానందాది శిష్యవర్గమువాడు ఎంత గాఢదీక్షతో వరిశ్రమించి, ఎంతటి 
దుర్భర శ్లేశముల నోర్వవలసివవ్చెనో, ఈ ఉపన్యాసమున _ గుండెలవియు వాక్కులతో 
(శ్రీ వివేశానందస్వామి వివరించియున్నాడు, అందబును చదివి తీజవలసిన (గ్రంథము, 


62 పుటలు అందమైన కూర్చు వెల: 50న, నై. 


OT Os SOT తంల 


అనువాదకులు : [శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్టునంగారు 
) రామకృష్ణ బేవుని స్వశివ్యవర్లములోని ఆర్జురు. జ్ఞానసిద్ధులు శిష్యులతో డను, 
భకులతోడను, వేసిన వరమార్థ విషయక నంభామణ కతివయములు, ఎన్నెన్నో (గంథ 
ములు చదివినగాని తీటని ఆధ్యాల్లిక సంశయము లీ గంథమూలమున అవలీలగా తీజును, 
402 “పేజీలు (మనోజ్ఞమగు (ప్రథమ ముద్రణము) వెల: రూ. 8/- 
అడ్రెసు : మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమఠళము, మైలాపూరు, మద్రాను - 4 





“సశ్వేళ్వరుని శరణు జొరుము, అతని కృప సీ యనుభవమునక్రు అప్పుడు వచ్చును,” 
_--శీ శారదామణి, 





(శీ కృష్ణ కర్ణా మృ తబిందువులు 


కోక కర్త! పద్య రచయిత : 
లీలాశుకయోగి వెలగపూడి వెంగన 


చాతు మై౯క నిధాన సీమ చస లాపాజ్లి చ్చటా మన్ధరం, 

లొవ క్యామృత వీచి లాలిత దృశం, లక్ష్మీ కటా కొదృతమ్‌, 

కాళి పులి నాబ్లణ (పణయినం, కౌ మాన తా రాజ్కరం, 

బాలం, నీలు మమీ వయం: మధురిమన్వారాజ్య మారాధ్ను మః il ౧ 


టీక॥ అమివయం = ఈ మేము, (౧) చాతుర్య = నేద్చనకు, ఏక = ఒక్క_టియే ఐన, 
నిధాన = నెలవ్రుయొక్క-, సీమ = మేరలై ననియు, మిక్కుటంపు నేర్చునకు వట్టులును అనుట, 
చవల = చంచలములును అగు, అపాజ్జ జ కడకన్నుల, ఛటా = కాంతిమొ త్తముచే, మస్థరం = 
బరువుగలవాడును, (౨) లావణ్య = కాంతియనెడి, అమృత = అమృతపు, దల అలల(చే)తో, 
లాలిత = చెలువొందింవబడిన, దృశం = కన్నులుగలవాడును, (3) లన్న = శ్రీ చేవియుక్క-, 
కటాతు = కడకంటిచూపుచే, ఆదృతం = సమ్మానింప బడ్డ వాడును, (౪) కాళిస్టి = యమునానది 
యొక్క, పులిన + అజ్జణ = ఇసుక దిన్నెల (వచేశములవై, (వణయినం౦ం = మోజుగలవాడును, 
(౫) కామ = మన్మథుని, అవతార = పుట్టుకకు, అక్కురం = కారణమైనవాడును, (౬) మధు 
రిము = సౌందర్యమునకు, స్యా రాజ్యం జ స్వర రాజ్య మైనవాడును లగు నీల = నల్ల ap 
'బొలం = “బౌలుని (బాలగోపాలుని) అరాధ్నుమః = ఆశాధింతుము, Se: 


4 


భాం శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


తా॥| మేము బిలగోపాలుని సీలమేఘశ్యాముని ఆరాధింతుము, చంచలములై వెలు 
గాందు నతని కడకన్నుల చూపులు నేదు నెలవునకు మేరలు, కాంకిసు ధాతరంగములతో గూడి 
సొంపొందుచుండు కన్ను లతనివి, శ్రి జేవికడకన్ను లచే నదా చూడబకు భాగ్యముగ లవాడు 
ఆ బాలుడు, అతనికి యమునానదియిసుకదిన్నెలవై ని మోజు ఎక్కువ, సౌందర్యమునకు అత జే 
స్వర్ష రాజ్నము, ఆ సౌందర్గములో పుట్లు వొందిన వాడే మన్నథుడు, 


మకాలుకా, మంజుల తాలవాల చవ లాసపాం గోల్తన ర్లీలునిం, 
గాళిందీ పులి నాంగణ [(వణయి శృంగా రక ఖలుకా శుభ 
శ్రీలోలుకా, గరు ణావలోకన సుభా శీలుకా, వినీల (వభా 
జాలుం, గొల్చెద, రామణీయక రన స్వారాజ్య పాలులా, మదిక్‌ | 


అనమ్రా మనిత (భ్రువో, రువచితా మక్షీణ వ క్మొజ్కారే, 

ష్యాలోలా మనురాగిణోర్‌ నయనయో రాదా౯౦ మృదె జల్చితే; 

ఆత్మామా మధ రామృశే, మద కలా మమ్లాన వంశీ రవే, 

ష్వాశాస్తే మమ లోచనం |వ్రజశిళో హ్‌ జగన్మోహినీమ్‌ ॥ Il ౨ 


టీ॥ (౧) అసిత = నల్లని, (భువోః=కనుబొమలయందు, అనమాం = కొంతవంపుగలదియు, 
(౨) అతీణ = దట్టములై న, వక్ష J + అజ్ము- శేషు = తెవ్పమొలకలందు, ఉవచి తామ్‌= పెంపొంది 
నదియు, దట్టముగ చెరిగిన తెప్పవెండుకలు గలదియు అనుట, (3) అనురాగిణోః = అనురాగ నంత 
ములెన, నయనయోాః = కనుదోయియందు, ఆలోలామ్‌ = చంచలమైనదియు, బెళుకు గన్నులు 
“గలదియు అనుట, (ర) వృదా = వీనులకింవై న, జల్సి తే = మాటయందు, ఆర్థం = సరస 
మైనదియు, సరనముగను వీనుల కింపుగను మా టాడునదియు అనుట, (౫) అధర + అమృలే= 
తీయ్యని మూానియందు, అ'తా|మూమ్‌ = అంతేటను ఎజ్టనై నదియు, (౬) అమ్లాన = గంభీరమైన, 
వంగీర వేషం = పిల్లంగోవియొక్క- ధ్యనులందు, మదకలామ్‌ = మదముచే. ఇట్టి దట్టి దన రాక 
మధుర మైనదియు, జగత్‌ మోహినీం = విశ్వమును మరులుగొలుపునదియు అగు, [న్రజశిశోః = 
గోవ వాలుని, మూర్తిం = దివ్యమంగ ళవి గ్రహమును, వమ లోచనం = నా నేత్రము, అశాస్పే= 
(చూడ) కోరుచున్నది, 


శా॥ వంపు గల కనుబొమలును, దట్టము లైన జెప్పనెండుకలును, కరుణ వెలి జిమ్ము 
బెళుకు కన్నులును, ఎని తియ్యని మోవీయు మధుర గంభీర మగు పీల్ల ౦గోని రవళియు గల 
. చాలగోపాలుని దివ్యమంగ ళరూవమును చూడనా కన్నులు ఉబలాటవడుచున్న ని, 


శ్రీకృష్ణకర్ణామృతబిందునులు ౮౩9 


కాంచుట యెన్నం డీతణసుఖంబుగం దొంగలి జెవ్చలుక౯ా, బనా 
యించిన నింటి వంటి బొవు, లిం వగు మాటలు, కెంపు మోవిం బొం 
దించిన పిల్ల (| గోనిం బలికించు హళాహాభీయుక్‌, ద యోన్న తీ౯ 
మించిన బెళ్కు_(జూపు గల మిక్కిలి చక్కని ముద్దు బాలకు౯ా ? 


మధుర మధరబిమే, మజ్జులం మన్షహా సే, శిశిర మమృత వాదే, శీతలం దృష్టిపాశే, 
విపుల మరుణనే। శే, విశుతం చేణునాదే, మరకతమణినీలం బాల మాలోకయేను ॥ ౩ 


ట్రీ టి. = దొండవండును దొరయు కెమ్మానియందు, మధురం = తియ్యనై న 
వాడును; మన్షహోసే = చిజునవ్వునందు, మష్టంలం ష్ణ మన్‌ జ్ఞుడును, అమృతవాదే = మధురముగ 
ము. నీన్సిరం = చల్ల నివాడును, “దృష్టిపాలే = క నీతలం = 
చల్ల నై నవాడును, అదణనే కే = లలు ట్రై సెరలక న్నులందు, విపులం = వెడలుపుగలవాడును, "వేణు 
నా ద = వీల్ల న గోవిరవళియందు, వి శుతం అ ప్రసిద్దుడెనవాడును, మరకతమణి నీలం = ఇందనీల 
రత్నమువ లెనల్ల నై నవాడును అగు, బాలం = బాలుని, ఆలోశయే ను = చూతునా వము? 


శా। ఇం|దనీల చృవిం గేరు మేనిచాయయు, తియ్యని శెమ్మోవియు, మనోజ్ఞ స స 
మును, చల్లని తియ్యని మాటలును, చల్లని చూపులును, విశాలము లై ఎజుపు మించిన కన్ను 
లును, విఖ్యాత వేణు నాదమును గల బాలుని నేను చూతునా వమి ! 


చల్లని బెళ్కుం జూపు, సుధం జల్లెడు మూటలుల దియ్య మోనియుక్‌, 
స ల్లి తారుణ ద్యుతి విశాల నితో చనముల్‌, మృదు సీ త్రో 
త్భుల్ల ము ఖాంబుజంబుం బరిపూరిత వేణు వినోద నాదము, 
నల్లని మేని (కొ మ్మెణుంగునక్‌ - విలసిల్లిన బాలు గాంచెద౯, 


(కీ, శే, వేదము ష్‌ స్థా. 
తరువోజ 


శావనో పాంచాలి గరుణాసముద్ర 1 శావవో మునిరాజు కాంత నవాల్యం శ 
గావనో కపిరాజు? గావవో కరిని? గావవో (ప్రణతు లంకాపతీయనుజు 6! 
-గావవో 'ప్రహ్హాదుల శి -గావవో (ధ్రువునిం* గావవో వబ్బను * గావవో పసుల? 
గాన నేల త్వటేకగతుల సీ నమ్మం? గావు కావుమ్ము కమ్హాకాతత ఈ 


Ce 


(శ్రీమద్భ గవద్గీత[1-స్టిత ప్రజ్ఞస్వ రూపము 


అనువాదము : 


(శీమ త్చ్వామి నిర్విక ల్పానందులు 


(౧) అత్మవలన అత్మయం దే తృప్తు డె, 
యోగి మనస్సున నుండు కోర్కెల నన్నిటిని 
న౦పూ ర్గ ముగ: త్యజించిన, ee డన 
బడును, En 

(౨) దుఃఖములయందు ఉ ద్వేగనము నందని 
వాడును,  సుఖములయందు 
వహించు వాడును, అనురాగము, భయము, 
[కోధములు చేని వాడును అగు ముని స 
డని చెప్పబడును, (౫౬) 


(క). బవద్యు నర్వవిషయముల వమవుతా 
శూన్యు డై, (పియా. పియనిషయములు లభింవ 
య 
ఆనందమును గాని దుఃఖమును గాని బొందడో 
అతడు సీత్మవజ్జు జెనాడు, (౫౭) 
థి కా 


నిన్న్సృహతను 1% 


(5) వెబిపు గొనిన తాబేలు తల, కాళ్లు, 
"మొద లగు అవయవములను లోవలకు ముడుచు 
కొను నట్లు, జనర డగు యోగి శఛ్రాది నిష 
యములనుండి ఇం[దియములను మర లించిన, 
ల సజ డనబడును, (౫౮) 

(>) ల్రం|దియముల ద్యారమున విషయ 
ముల (గహీంవని కథోర అవస రురిడ్‌ విషయ 
ములు నివ త్రము లగును కాని, అతని విషయ 
తృష్ణ ఉనళమింవదు; మటి అతృసాతూ త్మా_ర 
మైన, విషయతృష్ణగూడ విలీన మై పోవును, 
(౫౯) 

(౬) విశేవకరము లగు ఇం[దియగ ణములు 
అత్యంతయత్న శీలుడును, మేభానియు (శాస్ర 


జుడు) నగు పురుషుని మనస్సును గూడ బల 
పూర్వకముగ ఆకర్షించుచున్నవి, (౬౦) 


(2) కనుక, యోగి ఆ యిం[దియముల 
నన్నటిని న. నమాహితు డె డై అత్మ 
స్గుడై ఉండ నగును, ఏమన, ఎవని యిం దియ 
ములు వళీభాతము లైనవో అతని (వజ్జ యే 

ణు 
(వలిస్టితము; అతడే సితే ప్రజ్ఞుడు, (౬౧) 


(౮) విషయములను చింతించుచుండుటనలన 
మనుష్లునకు వానియం దాసక్తి కలుగుచున్నది, 
అసక్తినుండి “కావుమును, కావుము (వతిహూత 
మైన, కోవమును గలుగుచయన్న ని, (౬౨) 


(౯) [కోధమునుండి అని వేకము, అవివేకము 
నుండి న తివిలోవమును కలుగుచున్నవి. 


న్న తీభ్రంశ మైన నదనద్విచారము వినష్ట 


మగును. ఈ వివేకయే నశించిన మనుజుడు 
సంపూర్ణ ముగ చెడిపోవుచున్నాడు : అనగా 
పృుతబూరయునుండి వంచింవబడు చున్నాడు. 
(౬3) 


(౧౮) కాని, నంయతచిత్తు డగు పురుషుడు 
(వప్రియవస్తువుల అనక్తినుండియు, అ పియవిసయ 
ముల 'ద్యేషమునుండియు విడివడును, సాధి 
నము లగు ఇందియములవలన జీవించుటకు 
తవ్చనినరియగు విషయములను (గహించుచు 
నిర్శ్గలు డగుచున్నాడు, (వరమమగుఇాంతిని 
బొందును), (౬ర) 


శ్రీమద్భగవద్గీత 11స్టిత ప్రజ్ఞ స్వదావము 


(౧౧) చిత్తము నిర్శల మైన దుఃఖము లన్ని 
యును నశించును, ఏల యన, నిర్శలచిత్తుని 
బుద్ధి ఖీ ఘముగనే అత్మన్వరూవమున నిశ్చలత 
నందును, (౬౫) 

(౧౨) ఇందియని గహము చేని వానికి 
వివేకబుద్ధి కలుగుట లేదు, అవివేకి యగు 
వానికి వరనూర్థవిషయముల అభికుచి కలుగదు, 
పరమార్థ చిం తాళూ న్యు నకు శాంతి లభింవదు, 
అశాంత చిత్తుడగువానికి సుఖ మెక్క...డిది? (౬౬) 

(౧౩) వాయువు సీటివై న "దేలు నాకను 
వెడతోవ బెట్టునట్లు, ఆ యా విషయముల 
దపిలి వర్విడు ఇందియములలో నెద్దానిని 
మనస్సు అనునరించునో, ఆ యిం దియ మే 
నిగ హహీాను డగు పురుసుని వివేక బుద్ధిని హరిం 
చుచున్నది, (అనగా విషయాభిముఖ మొనద్చు 
చున్నది). (౬౭) 

(౧౮) మహాబాహూ, కనుక, ఎవని యిం 
(దియములు శ భ్రాదినిషయములనుండి సర్వవిధ 
ముల నిగహింవబడుచున్నవో, అతని (వజ్జ 
ఆరాది ళు శ 3 
(పతిస్టిత మగు చున్నది. అనగా, అత జే స్థిత 
వజుడు, (౬౮ 
య 

(౧౫) జీవు లందజికిని తెలియక పోవుట 
నలన నెయ్యది రాతివలె దోచునో, ఆ (బహ 


op} 


మున Si మహ  యనదును ఆ 
(బహ్మదర్శన మొనర్చుచుండును, ఏ అజాన 
— రాతియందు జీవు లందజును మేల్కొని 
యుందురో ___ సంసారదర్శన మొనద్చృచుం 
న అయ్యది స్థిత్మవజ్ఞునకు రాతి; అతడు 
నంసారమును గాంచడు, (౬౯) 

(౧౬) పరిపూర్ణ మై యుండిన నముదమున 
నదీ వవాహములు (వ వేశించినను అది పొంగి 
చెలియలికట్టను దాటక సిరముగ నుండు నట్లు, 
(హారబ్బవశమున అనివార్యము లగు విషయము 
'లెవనియందు [వవేశించి విలినము లగుచున్న వో 
అనగా ఎవనిని కలత వెట్టజాలవో అత జే శాంతిని 
బొందుచున్నా డు. "కాని విషయముల గోరువాని 
కెన్నడును శాంతి లభింవదు, (20) 


(౧౭) ఎవడు కోర్కెల నన్నిటిని విడిచి, 
“నేను *నాది యను భావమును త్యజించి, 
శరీరమున జీవితమునగూడ స్పృహాళూన్యుజై 
సంచరించునో అతడు నంసారదుఃఖనివృ త్తియగు 
వరమశాంతిని బొందును, (౭౧) 

(౧౮) ఇదియే (్రాహ్మ స్థితి, దీనినిబొందిన 
వా రెవ్యరును మోహ్మగస్తులు కారు, మరణ 
నమయమునం డైనను దీనిని బొందినవాడు 
మూతను నందును, (౭౨) 


వ 


జయ గోవింద, ముకోంద్క చక్రధర, కంసద్వేషి, సాత్రైజిలీ 
వీయ్స నారాయణ, కాస్తుభాభరణ, కంభిఖాణ పారీణ, కా 
ళియదర్చఘ్న, పతంగచావా, వనమాలీ, కృష్ణ వైకుంఠ, నా 

ర యశో దాళ్ళజ, భ క్షవక్సల, మురారీ, గోపిశావల్ల భా 1 

శరధి కోడని వేళ, శాబ్దళలాధర, శిష్ట భ్యేయ,; వీతాంశు ఫా 

స్కర నేత్రద్వాయ, శుభ్రపంకరువా భౌస్వ న్నాభ, శూరాన్యయా 
భరణ్యా కేషశయాన, జెలధర, శో భారమ్య సర్వాంగ, క 


ర్యరసోదం చిక, శంఖచ। క ధర, శర్వాణీ సహాయ ప్రియా | 


_-[ముర్దుపలువల ముక్కు. తీమ్మన్న ] 


వేదోతంసవిహో 


ర సారథి (శ్రి కృష్ణుడు 


(సంపాదకీయము) 


so ఎవ్బుడును ఉండునచే, అది 
సర్వ టె చె సర్వ కాలాలలో మానవుల హృదయ 
ములం దున్న వాంఛ, ఐనను శాంతి” “శాంతి” 
అను నది ఈ కాలమున నినబడుచున్న ఘోష, 
“అంత వేశేయరంగాన శాంతి నెలకొనవ లెను, 
శాంతిని భంజించు పోరాటాలు జరుగకూడి 
దను వాదము నేడు (శుతిగోచర మగుచున్నది. 
తదనుగుణముగ హీంస అధర్మ మనియు మృగో 
చిత మనియు తలంపు గలిగి యున్నది, కాని 
“వశ్య శాంతి. 'అహింని అను ఈ ఫఘోవకు 
అధార మైన చఛచిత్తవృ త్తీని విభజించి బూతు 
మేని నేటి నాయకులలో పిజీకిస్వభౌవ మొకటి 
నెలకొన్నట్టు గుర్చింవ గలుగుదుము, వారిలో 
ఎవరికిగాని యుద్ధమనిన ఏవగింపు లేదు, శాంతిని 
నిలుపుట క్రై 'చాలాతొా-రమున కొడిగట్టుట 
వారికీ అ్మపియముకాదు. అంతగై -శీఖీయరంగాన 
స "లేర్చడిన వూడు వానిని pes 
సాయుధులమై దుముకుద మను తలంచే వారికి 
ఆపాతముగ గలుస చుంకును. కాని అణు 
గోళము” *జలవాయుగోళము' (ఆటంచాంబ్‌ 
పా, డొజిక బాంబ్‌ ) మున్నగు ఘోర మార 
శాయుధములు కనుగొనబడుటతో, కదనమున 
వమూరొ్కనువారియు (వతిఘటించువారియు ఉభ 


యులయు మనుగడ సాపాయ మైనది, భవివ్య. 


(దణము (ప్రసరిళ యూద మగ నుండుటతో 
ఆగదు, మానవజాతి నిశ్ళేషముగ అంతరించు 
టయు సుసంభవమే, కావున ఉభయనర్షముల 
వారును శాొంటిని నిలబెట్ట ఆ[తవడుచున్నారు, 


చేశీయరంగాన కూడ ఈ భయమును ఈ 
యవి శ్వానమును గలవు, మానవతెేతిని అఖంవ 
దృష్టితో చూచుట లేదు, స 
గను బారి తకముగను కల్సితము లైన సరి 
హద్దులను నిలబెట్టుశే, తము వర్లమువార్‌ అక్క 
ప ను. రను భాధ్యత లని నాయకులను 
కొనుచున్నారు, బది స్వార్భవరతే, క్రందువే ఒక 
నర్గ్షమువారు ఒక -దేశమువారు తమ లాభాలకై 
చేజాకనర్లమువారిని -వేజొక ేశమువారిని చెజు 
చుచున్నా రు, ఆ వర్గమువారికిని ఈవర్ష మువారి 
కిని ఆేశమువారికిని ఈచేశమువారికిని ననును 
డ్వేపాసూయలుండుటన నహాజమే, (కిందటి ₹ "రెండు. 
శ తాగ" లలోను వఎన రాజు స్‌లును టు. 
లును ౨ఇంపొందినవి, ఈ శ తాబ్బమున నన్ననొ 
"నెనుక బడి యున్న "దేశా 

యు (పజలు తల 'లెత్తు చున్నారు, దశ వ్రజ 

తన్ని వన్లాలవారిని సంతృ ప్రి వీవజణచుటకు 

(వయత్నములు జరుగుచున్నను, “దేశాల న నడిమి 
కలహాలు సాగుచునే ఉన్నవి, ఏల యన ేలీ 
యుల SS గలుగు నమస్యలను తటుచు 
అంతే వయస, ప ఇజంచుకొనుట చే 
చిక్కులు మజింత దు శ్ళేద్యము లగును, ఈ 
MES కెల్ల కారణము ఒక్కా క దేశమువారి 
స్వార్గ వరత యే, ఒక్క చేశములోసనే వివిధ 
వర్షములవాడు ఒం డొరులను "జేంవించుకొను 
చున్నారు, జాలి భాష మొద లైన [వాం 
తీయ విషయాల లోని దురఖిమానముచే శాంతి 
వాతావరణము చెడుచున్నది, , ఆనహానమును 


వలసరాజాలయు, 


వేదో త్తంనవని హా 


అవిశ్యానమును అసూయయు భయమును పో 
- కుక్కు. చున్ని, 


(వతివ్య కి జీవితములో కూడ భీతిచేతను 
భద తాలోవముచేతను అశాంతి మిక్కు_టముగ 
నున్నది, నవ్యనాగ రకత వ్యామి శ మెనది, 
వరిిశమలు ెరిగినవి, విజ్ఞాన ₹* న్ర్రమును 
నం కేతనిద్యయు 'పెంపొందినవి, |పజలు కిక్కిరిసి 
యున్న నగరాలలోనికే ఇంక నింకను (వజలు 
తండతండములుగ వచ్చి వేంపోవు చున్నారు, 
వోటు వాలుట లేను, ఉద్యోగాలకై_ పోటీలు 
నివరీతముగ జరుగుచున్నవి, తమ తమ చుట్టాల 
నుడి .ఎడభాసి వచ్చే చేరిన (వజలలో “వర 
నరము ఆంతరంగికత లేదు, ఈ యన్నింటి 
చేత ఇవ్చటి (వజలు తమ మనస్సులలో ఆయా 
నమును ఒ టిడిని చెందు చున్నారు, వ్యవసా 
యమునూ[త్ర మే వృ త్తిగ నున్నచో (వజలలో 
పోటీ లుండవు, ప వర్గిల్లును, శాని 
గడచిన యిన్నూ జేండ్ల కలో లోక జనాభా వివ 
రీశముగ చెరిగి పోయినందున మనుగడకు వ్యవ 
సాయ మొక్కే వాలదు, నేటి అర్థ శాన 
దృక్పథము అఖండభూమండలమును నలో 
ఇముక్పుకొనును, ఆర కలు నదా మాటు 
చున్నవి, ఎకరును కారాల తప్పించుకో లేరు, 
వానినుండి తొలగను లేరు, (పొచీనశాలమున 
మానవులలో నుండిన సమస్ట భావము రూపు 
మాసి వ్యష్టి భావము నేకు. నెలకొన్నందున 
కలతలయు స. సుడులు వడి 
షేచ్చినవి, అంతే కాదు, ఆధ్యాత్మికపు పునా 
దుల శెడసిన నేటి మానవునకు తనతోనే తనకు 
సంఘర్షణ గలుగుచున్న ది, డాక్టరు జంగుగారు 
మానవ మన న్తత 
సాగించి, దాదాపు మువృదియె'జేండ్ల , నలువ 
చేండ్ల వయస్సురాగనే (వజ లెదుర్కొన వలసిన 


పీసయిక 


రసారథి (శ్రీకృష్ణుడు 


పరిశోధనలు. 


౮రె 


లక్ష్యము అధ్యాత్మి కముదిగ ఉన్నదని కను 
గొన్నారు, నిలుక డన (బదుకు దెరువు లేచే, 
ఎటు తిరగినను భంగమే కలుగు చున్న చే, 
ముదిమి వచ్చునే, మరణము గలుగునే -- క 
మున్నగు భయాలు మానవులను వేపుకొ 

తీనుచున్న వి, వారికి స 
గల పను నెక్‌ లేని ఆవశ్యకము, 


కాబట్టి వ్య క్కిగతముగాను దేశీ యాంత 
శ్రేకీయరంగాలలోను సాగుచు ఉన్న ఈ శాంతి 
(పనంగాల మజుగున నరుల మనసులలో (వధా 
నముగ ఉండునది భీతియే అనియు, లు 
తె కవిచారము అవధాన మనియు, కేలినది 
కదా, కరు కె త్రయిద్ధారంభ మవ్వుడు అర్జునుని 
మనఃవరిస్థితియు ఇట్టి దే, ఎదుటి లోకి మని 
నుండిన భీష్మ (దోణాదు లైన గొవ్చ వొరలను, 
(వియబంధువులను ఒక రొకరి మెడ గోయ 
సంసల అట కూడి ఉన్న అల నాటి భారత 
చేకీయ ౩ యోధుల నందజను చూడగనే అద్ద 
నుడు భయవ డెను, క_ర్హవ్యమునుగూర్చి అవ్యన 
స్థిత చిత్తు ఉను. భగవద్దీతోవ దేశము 
తీతసిని వ త్తే జవజుచి, # తిని అన్యవస్టితేచి క్ర తతను 
పొఠుషళూన్యతను దులిపి వేసికొనునట్లు చేసినది, 
పరినర పకి స్థితుల యా సాదృశ్యమును బట్టి 
చూడ శీప్పీక్ల నువ'జేశము ఈ శాలమునం 
గూడ మార్గదర్శక మై సక కౌక తప్పదు, 


మన (పాచీన వేదములు మానవులకు అంత 
గ్లతముగ ఉండు ఈ భయశీలమును గుర్తించి 
నవి, ఈ భయము నూనసిక మే కావున "బీవిత' 
వర మార్గ మునుగూర్చిన త వృభ్శిపాయాలను 
నరిచేసి ఈ భయమును నిమ్మూలింప వేనములు 
పూనుకొన్న ని, శండవ దొెశటి ఉన్నవో 
భయము పుష్ట నని బృహదారణ్యకోవనిషత్తు 


౮౮ 


చెవ్వుచున్న ది __ “ద్యితీయాద్‌ వె భయం 
భవతి” 1, 4-2, 


ఉన్న చెల్ల ars "కావున 


“నరం౦ఖలి దం బహూ ఛాందో, III. 14-1 
న 


నిజముగ క కా. లేనే లేదు, నర్వమును 
(బ్రహ్మమే అను దాని న త్యాన త్యాలను తర్క 
మా(తముచే నిరూపింవ లేము, నర్వ దిశ సర్వ 
కాల యోగులును (దష్టలును అంత | వబోధ 
ముచే నెటింగిన నత్యమును ఆ వాక్యము "తెలుపు 
చున్నది, ఏకె (క్యమే తవుకు (పియలత్ష్య్యు 
మనుచుండు వారి హృదయాలలో కూడ 
సర్వము (బహ్ముమే అను అనుభూతి అన్బష్టము 
గను దుర్గత్యుముగను ఉన్నది. [ప్రాచీనా 
చార్యుల ననుసరించి (శ్రీకృష్ణుడును అర్జునునకు 
తన న్యరూపమును [వదర్శించి నవ్వుడు, నర 
మును (బ్రహ్మమే యను వరతత్స్యమును నొక్కి 
చెప్పినాడు, విశ్వరూపి యైన (శ్రీకృష్ణుడు సామా 
(దృహ్మ మేకాని గోపికానందనమా తుడు కాడు, 
(భాగ దళ, 8ి1-4.] “కృవ్ణన్‌ తు భగవాకా 
న్వ్యయమ్‌” “కృష్ణుడు నయముగ భగవంతుడే? 
[భాను 1. 8-987. 'వరమాళ్ళ 
“ఛగవి చ బ్రములు యస! లని 
భాగవతము తెలుపుచున్నది. లు హ్మేతి, 
పరమా ల్నతి భగవా నితి కబ్బ్య తె” (భాగ, 
La 1.7] దారమున మణులవలె ఈ జగ 
_త్తంతయు అత్మభ్గూతు డగు కృష్ణునియం దను 
గత మె అతనిచే ధరింపబడుచున్న ది, [భగవ 
ద్దీత్ర Vin, తన ఒక అంశము వలననే 
నమ _న్లవిశమును వ్యాపించి ధరించి ఉన్నాడు, 
అతనిని శరణు పొందిన మానవుడు భయనంఘ 
ర ణల అతి|కమించి వరమశాౌంతి నందును, ఈ 
గీ తాత్రత్ధ్యము రహన్యముల కంటు రహాననము, 
('గుహ్యాద్దుహ్యాతరమ్‌' భగ వద్దీత 1-68) 


“బహ 5 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


ఇది భౌతికరంగమును అ తిక మించిన 
సత్యము. ఇది తర్క-సిద్ద మని కాని, తర్కా 
భద్య మని కాని, యథావిధిగ అధిగత 'మని 
కాని ఐహికులు అంగీకరింవక పో వచ్చును, 
ఐనను ఇందుల నిత్యోవయోగము నిన్సంచే 
హాము. పిండివంటను తిన్ననే అది ఎ ట్లన్నదో 
తెలియును, పద్యుచ్చ కి కి న్వయావము సరిగా 
ఇట్టి టే అని మనము వనిరూకింవ లేము గాని, 
విద్యుచ్చక్తి కీని మాత్రము నమునము ఎంతెంత 
గనో ఉపయోగించుకో వచ్చు. (శ్రీరామకృష్ణ 
డొక కథలో చెప్పినట్లు -. మామిడితోట 
శీగి, తోటసాంతదారు చెలిమిని సంపాదించి, 
వండ్లను తిన వొడ్డంగు వాడే నివేకి యగును 
కొని,  మామిడాకులను లెక్కించు చుకుూ 
రండు వాడు వివేకి కానే కాడు, 


వరతత్స్శ్యమునందు విశా్యసము ఉండి తీర 
వలెను, జంటలో వహతులకు విశాంనమే 
అవలంబము. కొని శ్రీకృష్ణుడు అందుం/గార్సి 
విడివాదము సేయడు, అన్ని రకాల న్య కులకు 
తరణోపాయము ఆయన యొద్ద ఉన్నది, 
ఉదాత్త మైన నిస్కా-మ కర్చ నాం "మొక 
నై పున్నది. *అనకో హ్యాచర౯ కమః' వర 
మాప్నోతి పూరువఃి (గీత 111-19) నిష్కామ 
కర్శవరునకు నమ్మకముతో వచే లేదు: వనిని 
చేయుటకు ముందును చేసిన పిదవను వ్యర్థవ్యథ 
లకు వశవడ రా దసెడి దృథాధ్యవసాయము 
మాత్రము అతనికి ఉండ వలెను, ఏ నాటికి 
ఆ నాడు అతనికి [కొత్త తదినమే, కర్చానుస్థాన 

నకు అతనికి అధికార మున్నది, ఉండు 
కాదు, అతని స న. అతనిచే కర్ణుల వాన 
రింవీంచును, *కరివం నంవతో ఒ౬వి తత్‌” (గీత 
XVII1-60) “న హి కశ్చిత్‌. తణ మపి జాతు 
తిష్ట త్యకమక౯కృత్‌ ” (గీత IM-5), కర్మఫల 


వేదో త్తంన 


మున క హక్కు. "లేదు, ‘కమలా నే వాధి 
కార సే మా ఫలేషు కదాచని (గీత 11-47) 
కర్మసిద్ధి సేతున్రలు ఎన్నో ఉన్నవి, 
ఐదు అని (శ్రీకృష్ణుడు. వరిగణించినాడు __ 
శరీరము, అహాంకారము, మనోబుదులతో 
గాడిన యిం| దియములు, (పాణాదులో ఏవిధ 
కార్యములు, చతు రాదీం| దియములకు అధిష్టాత 
లగు ఆదిత్యాది దేవతలు, కార్య కారణ క్రమ 
ము పూర్తిగా మానవుని చేతిలో లేదు, కం 
టికి కనిపింవని కారణాలు, జన్నాంతర నంస్కా_ 
రము, నిధి, వంశ (క్రమము, సంఘము ___ వీని 
కన్నిటికిని మాననుని జీవితములో (ప్రాముఖ్యము 
గలదు, మానన్రనకు చెొరవయు ఉద్య మమును 
ఆవశ్యకము లే ఐనను డై వవరాధీనుడుగ నే ఉండ 
వతెను. వేదా ఫలవిషయమున నిస్సంగ త్వ 
మును అలవజచుకో వలెను, అలవజచుకొన 
కున్న _ భంగ|పా ప్తి తప్పదు, యావనమున 
మహాోత్సాహవంతు ల యుండిన వెక్కం(డ్రు 
కొన్ని యేండ్ల వీదవ శేవలము మనుష్యుని బే 
షులుగ వరిణమింవ కున్నను అశుభాశంసులుగ 
నైనను తయా రగుటకు అబే కారణము, 


క స్టైనుభూతికి రండు వెపులు ఉన్నవి, 
ఒకటి వాన్తవికము, ఒకటి మానసికము, [పాణ 
బంధువుల యారోగ్యము, పిల్లల చదువు, 
నౌకరీభ|దత వర్షీయస్సర్థలు -జేశీయనివత్తులు, 
అంత చేశీయ సంఘర్షణలు న వన్నియు గంభీర 
వాన్తవాలే ఐనను వీని వలన నేర్చడు వెతలును 
అవేశ పాలును మన మనస్సుల వ్యర్థక ల్పన లే, 
ఈ [వకోపాలవలన నెట్టి ఉపయోగ మును లేదు, 
వీనిని వదలించుకొం డని (శ్రీకృష్ణుడు మాన 
వులకు బోధించినాడు, వాస్తవ మైన కష్టమును 
అనుభవింవక తవ్పదు. పోరాటము నిరంతర 

§ 


విహార 


అపి ' 


సారథి (శ్రీకృష్ణుడు రాణా 
ముగా సాగుచునే యున్నను మానసిక వ్యథను 
మూ తము వదులుకో వచ్చును, ఈ యనంషుబ 
మనః పన (శ్రీకృష్ణుడు యోగ మని పేర్కొ 
న్నాడు, “సమత్వం యోగ ఉచ్యశే' వాస్తవ 
ముగ కార్య నై పుణిలోని మ మి, "యోగః 
కర్మసు కౌళలమ్‌”, భ' కియుతు లకు మాత్రము 
వారి భావోచేకాలు చె వ్‌ bra నుం 
డును "కొనవున ఆ యు దేశాలకు స్వేచ్చ ఉండ 
వచ్చును, వారు తినుట నివేదించుట మున్ను గా 
ఏమి చేసినను అన్నిటిని భగవదర్శితములుగ 
చేయుదురు, (వతికూలవరిస్థితులు వారిని ముంచు 
కొని వచ్చినవ్వుడు వారికి శరణము ఈ 
నె ఖరియే, 


ఇట్టి మనోవైఖరి కుదిరినచో, ఎ పెటి వరి 
స్థితులు గలిగినను అందులకు సంసిద్ధత చేసూ 
పేను, వక్యతయే నర్వ నము” "(౫ 

ఈస్‌ ఆల్‌) అన్నాడు సెక్స్సియరు 
యరు V-2). _ సేక్స్సియరు (బాసిన మజొక 
నాటకములో, వమాశ్చెత్తు తాను ఉన్నతి నొందు 
(సయతక్నాలకు పూనుకో నిను, చేసెను కూడ, 
కాని తాను తన గోతినే (తవ్వుకొనుచున్న 
ట్లతేడు తుది నిమిషములో (గహింఛెను, 
“న న్నొక గుంజకు కట్టి వేసిరి, "నెను. ఎగిరి 
పోలేనుకాని; ఎలుగుబంటివలె నేను పోరాడ 
వలసిన చే”” అన్నాడు, నిజమును కనుగొని 
నిర కు చై నంతనే ఒక విధ మైన మాలిన్య 
విముక్తి పూర్తిగగలిగి, మానసికముగ ఎంతో 
లాభ కారి అయ్యెను, కాని ఇది నిరాశ చే అగతి 
కతచే "ఇగించిన వాని సంసిద్దత, కృష్ణుడు 
కజవీన నంసిద్ధత ఇది కాదు, ఆయన అడ్జును 
నితో “వ స్తువ్రేల స్వరూవమును చూడు, సృష్టి 
యంతయు ం సశ్వేశర్షరని నిశ్వరూసములో వ్రమిడి 


Cu 


జాం 


ఉన్నది, అన్నింటి (వవృ_త్రియు దై వనంకల్పా 
థీనము, తన్ను చై వనంకల్నానుసౌరిగ వను 
వజచుకొనుటయు ఫలనంగరహితముగ కర్శల 
నాచరించుటయు వూననవుని విధి ఏ వదపిలో 
తాను ఉన్నను, తాను చేయ వలసిన కర్మము 
ఎట్టి "జె నను మానవుశు డానిని బలోత్సాహా 
లతో నిర్యర్హింప వలె, కాని మమకారము 
ఎంతమూతమును ఉండ కూడదు, సాధారణ 
ముగా తనకున్న కోరికలచేతను ఉదేశాల 
చేతను మానవుడు వనులను నెబివేర్చుచయుండు 
నందురు, కాని (శ్రీకృష్ణుడు మానవులను ఒక 
మెట్టు పై శెక్కి_ంచి సధ ర్మానుసారము పిధు 
లను నిర్వర్కింపు డనుచున్నాడు, ఇట్టి ద్భక్స 
థము అఆలవడినచో ___ ట్టి వర్యవసానము 
గలిగినను మనసు తొణకదు, నెమ్మదితో నెదు 
రను ధైర్యము గలిగి యుండును, ఇందులకు 
(శ్రీకృష్ణుని దివ్య చరి త్రమే ఒక మహోోజ్జ (ల 
లత్యుము, ““ఆత్వ్యంతిక క ర్మానుస్థానమునచే 
ఆత్యంలిక వి శాంక్కి ఆత్యంకోక న్ని శాంగ “లోనే 
అత్యంటిక క ర్నా చరణము, ఖే / తాలవ్యము”' 
అన్నారు (శ్రీవ చేకానందస్వామి, ఈ లమ్యీము 
నెపుడు సాధింవ నగు ననగా నరుడు స్వధర 
మనెడి తలంపు దృథముగ గలిగి, తనకై యు 
తనవారిక యునే గాక లోక మంతటికై యు 
జేయ వలసినవనులను నిస్సంగ బుద్ధితో చేయ 
బూనుకొన్న మ్రాడు, 


శాంగీనమృద్దులు నెలకొని యున్న ప్పుడు 
పూడ, ముఖ్యముగ ఐహికాభివృద్దులను సాధిం 
చుకొన్న చేశాలలో మాననుశు [కమముగ 
మరియొక చిక్కు. నెదుర్కొ-నుచున్నాశు. యు 
దమా, బే దాయె, ఆతముతో ఉచేకముతో 
ననులు చేయ వలసిన జరూరు లేదు, కానున 


శ్రీ రామక్ళ 


మాత్రే "సే “కాయ i 


అభ ఈ 
ప్తవ్రభ 


విరామవేశలలో (పొద్దు పోక, అతడు [కొత్త 
భానో జేకాలను కోరు చుండును, అనల్పకార్యా 
లను అల్ప కాలములో ముగింవ గల యంత్రము 
లున్నందున ననుల బరువు అతనికి తెగ్గినది. 

కాని అతని లౌకిక దృకృథాన ఉక్కృష్ట 
లమ్యూలు "లేనందున అంతయు ప. 

అందుచే అతనికి కొండకొన శెక్కువము, కడలి 
అడుగునకు పోదము, అరణ్యగుహావాసుల జీవిత 
మువంటి జీవితము గడపుదము అనిఫంచును, 
ఇందులో ఎంతో సాహస పీతి లేక పోలేదు 
కాని ఇది మనస్సును అత్త శ్రయు ఎండుకొనిపోయి 
నందున పుట్టిన యభిరుచి,. మానవునిలో అల 
ఉన్నది. 'కుద్రముఖై నవానితోను, తణిక 
ములై నవానితోను ఆత్మకు తృ ప్తిలేదు. వది 
అనంత మో అది అతనికి తెలియ రాక అతనిని 
ఆకర్షి ంచును, అతనిచే ఎ శ్రైన. కట్టడాలను 
కట్టించును, పెద్ద పెద్ద భననాలను నిర్మింపిం 
ము చెద్దఏీధులను వేయించును, ఇంకను అట్టి 

సు. నెన్నింట నో అతనిచే చేయించున. 

స విపానయే నూనవునకు మనళ్ళూన్య 
తను భ ర్తి చేసికొన దారులను గజపును, ఇట్ట 
సాహసాలకు ఐహికరంగములో నై నను అడ్డు 
చేదు, శానివానికి ఉండవలసినంతకం'ట అతి 
మాతే మైన (ప్రాధాన్యము గలుగుట సునంభ 
నము. రాజకీయరంగ సాహసికులకు కూడ అట్టి 
సాంఘీక వాతావరణము కరము అనుకూలము, 
కావున నూనవశేయమునకై మనళ్ళ క్తులను 
నూర్తాంతేరమునకు మరలించుట జరూరు, 
సాహానము రక మోద నెజ్లాని కాధ్యాల్శిక 
రంగాలలోనే ఉండ వలెను. 'బెళాభివృద్ధి కొర్ర 
మితి లే దని సార్నల్బహాశయుడు చప్పి యు, 
లన్‌ అనగా .హీక సంవదభివృద్ది 


న్నాడు, 
| Cp 
ఆ రంగములో పోటీలును 


వేదో త్తంనవి 


ఇంతకును అభివృద్ధి అనునది సా పేతు 

పదము, డాని నొక ఇ వై మెట్టున శెక్కి_౦వ 
వ అన్నియు రమతే కావలె నను 
ోభము మానవులలో చుజుకై న పోరాట 
రును సాగించుచునే ఉండును, కావున మానవ 
ాదయమునకో ఆ ఉదాత్తతను గల్పించుట 
గాయకుల ధర్మము, మానవులకు శాశ్వత 
సార్ల దర్శి మొన (శ్రీకృష్ణుడు చేసినది ఆ 
నియ “నీ వెక్క-. గల భావళిఖరాలను చూ 
సము, సీను దూక గల ఉ(ది_క్షభావాగాధలను 
'నుము, నీవు స్మిశమింవగల హృదయగుహా 
ను తిలకింపుము” అన్నాడు ఆయన మాన 
నితో, ఇట్లు చేయుటకు నరుడు నత్యా నేవ 
ము చేతను ఉదా త్తశీలావిష రణము చేతను 
'కు డగును, అనంతతత్త్వమునకు అనుగుణముగ 
సతమును గడుపుకొను మని, ఉనికిలోను చేష్ట 
లోను అనంతతత్స్యములో ఐక్య ముందు నుని 
శ్రీకృష్ణుని అనతి, భగవదన్వేషణము, వర 
క త్వా న్వేషణము — జీవాత్మ నదా సాగించు 
నున్న అన్వేషణము. చిక్కు_లతో నిండిన 
ఘు దవిషయాల క్రై శక్తిని యుక్తిని రిత్త పుచ్చు 
గళ్ళు చేతనుడు భగ వద న్వేషణము మటింత 
హెచ్చుగా చేయ వలెను, విహిత కృత్యము 
రకు అర్జునుని బూన్సుటకు ముందు కృష్ణు 
కతనికి వరతత్స్యమును. బోధింవనే. విశ్వరూప 
మును జూపెను, చూపి, సీ నర న్వమును నా 
కర్సించి, నను న్మరించుచు విధిని నిర్భహింపు' 
నునెను, “మా మనుస్గర యుధ్య చి, నిజము 
తెలిసిపోయి, వస్తుస్వరూవము అవగతము 
కాగానే అర్జునునకు అపాంకారమును భయ 
మును నూహమును తొలగి పోయినవి, “నష్టో 
మోాహాఃి, అతడు నర్భనియంత చేతి యొక 
పనిముట్టు అయినాడు, మానవు డెప్పుడు తేన 


హార సారథి(శ్రికృష్ణుడు 


ణం 


జీవితమును విశ్వ్యసూ(త్రమున కనుగుణముగ చేసి 
కొనునో, బె వనిర్హ యాల నిర్ణ _ర్హనమునకు 
అతడు అత్యుత్తమ మెన ఉవకరణముగ బొను, 


గీ తాశాన్ర మొక మహాచ్చ క్కినిధి అని 
శ్రివివేశకానందసాముల అభి ప్రాయము, ఉవని 
వత్తులనుండి అగ్గిగుండువలె ఉరలుచు వచ్చు 
వకై క వద మే మనగా “అభీ?” (=భయము 
లేమి) అనుటయు స్వామిజికి నచ్చిన యొక 
తలంపు, ఈ వరతేత్హ్యమున నమ్మిక యు భగవ 
న్ని యమానుసారను న్వధర్న్మనిర్వహణమును 
నంగరహితత యు నిర్భీతి సాధనాలు, 


మానవతతి పూర్తిగ అంతరించు నేమో 
అను వెజపు సర్వత్ర వ్యాపించి యున్న యీ 
దినాలలో దీనాత్శులకు -ఈ నిర్భీతి బోధనము 
చక్కని జీవ నాన మగును, (వపయత్నాలును 
(వజ్హలును వ్యర్థము లై స సరిస్థితి తన చేతికి మించి 
ఫోయినవ్వడు మాననుకు కొవ్పటికి "తాను అంచు 
కొన్న స్థాయినుండియ, ఆరంభ మగు మటు 
జన్మము ఒకటి తనకు ఉన్నదను నమ్మకముతో 
నిర్భయముగ మృత్యువు నెదురో-వచ్చును, 
ఈ పుట్టువున చేసిన కర్మలకును అ 
శేవములకును ఫలితముగ మానవునకు భేవివ్య 
జన్మ 'మేర్చడును, అట్టిజన్మము సాధనకు పునరవ 
కాశము అగును, వృవ్రయత్నము కోని వ్యర్థము 
కాదు, వికసించుటకు ముంచే రాలిన 
నకు కాని, ఎడారిలో ద్రిగిరిపోయిన నదికి కొని 
వినాశము కలుగ లే దని చే నెజుంగుదు 
నన్నాడు టాగూరు, భగ వద్దీతలో (శ్రికృష్ణు 
డును ఎన్నో సార్లు “ధర్మవథము వ కొంత 
పాటించినను అది మానవుని మహావిపత్తుల 
నుండి కాపాడును” “స్వల్ప మ వ్యన్య $ ధర్మన్య 
(కౌయతే మహతో భయాత్‌ ”, “మంచివని 


నాం 


చేసిన వా జెన్నటి!ిని దుగ్గతిని కొరదడు'” “నహీ 

కల్యాణకృత్‌ కళ్సిద్‌ దుర్గతిం తాత గచ్చతి' జ 
మున్నగు వలుకులచే క కముగొలివీ యు 
న్నాడు, గంభీరముగను సానుగ హముగను 
పట్లు మాట యిచ్చినాడు ___ “ఆ దురావారి 
నన్ను భజించుచు శీ ఘముగ ధర్మచిత్తు డగు 
చున్నాడు; నిత్య శాంతిని పొందుచున్నాడు, 
కౌంతేయ, నా భక్తు జెన్నడును వినష్టుడు 


రామకృష్ట వభ 


కాడు, కృతారుడే యగును, నీ ఏ విషయమును 
నిశ్సితముగ 

నునువుము'”, 
మాటలు మనకు దృఢవి శ్వాసము? లీగించు 
గావుత! అట్టి విశ్వాసము గలిగి నమ్బుడు మన 
నర్భన్యము నతని వరము చేసి అర్జును డోనర్పు 
కొన్నట్లుగా మనమును అతనినే మనకును సార 
థిగ నొనర్చుకొందుము. 


(గహి హించి (పకక లార పగ. 
ఆత నుబ్దూత లూూాపు ఈ 


రామన్‌ యి చ్చ 


(కథ) 


ఒక పల్లెలో సాలివా డొకడు ఉండెను, 
అతడు మిక్కిలి చెవభ క్తి గల వాడు, అతని 
యందు విశానమును అతనివపైని (వమయు 
చేని వారు లేరు, నంతలో తన నరకును అమ్ము 
కొనుట అతనికి మామూలు, కొన వచ్చిన 
వాడు ఈ గుడ్డ నెల ఎంత అని అడుగును, నాలె 
వాడు '“రామునినంకల్పముచొవ్పున న నూలు నెల 
రూపాయ, నేతకూలి నాలుగు అణాలు, రాముని 
నంకల్పానుసారము లాభము శెం డణాలు, 


కాబటి రాముని నంక ల్పాను సారము ఈ గుడ 
రి | Gs 


వెల రూపాయ ఆణణాలు అని చెప్పును, 
జనుల కతనియందు ఎంత నమకము! కొన 
వచ్చిన వాడు ఆ వెలను ఇచ్చి గుడ్డను తక్ష 
ణమే కొని తీజును, ఆ సాలెవాడు యథార 
దె వభ కుడు, ర్యా తిభోజనము కాగానే అతేడు 
భగవన్నా మములను పొడుచు మహీమలను 
కీరించుచు 7 భ్యానించుచు సెక్కు గంటలకౌలము 
పూజామందిరమున గడచెడివాడు, ఒకనాటి 


రాతి ఎంత సేవటికిని అతనికి నద రా లేదు, 
పూజామందిరమున గూద్పండి అతడు నడువు 
కున్‌. NN (దాగుచుండేను, అన్వు డొన 
జట్టు దొంగలు ఆ దారిని నచ్చీరి, తవు నరకు 
లను మోయుటకు వారి కొక మనుష్యుడు 
కావలసి నర వారు సాలెవానిని తనుతో 
ర మ్మనా ఇరు, చేయి పట్టుకొ ని పీలుచుకొని 
పోయినారు, వారు ఎవరింటనో దోపిడి చేసి 
వచ్చినారు; ఆ నరకు మూటను వాడు సాలె 
వాని తిలవై నుంచి మోసికొని ర మన్నారు, 
తటాలున పోలీసువాడ అటువై పువచ్చిరి, గొం 
గలు పాతిపోయిరి. కాని సాలెవాడు తన తలవై 
నున్న మూటతో పట్టువడినాడు. పోలిసులు 
అతనిని ఆ రాతి జెలులో ఉంచి మజునాడు 
విభారణనైై మాజిస్ట్రిటు నెదుటికి శకెచ్చినిలిసిరి, 
జరిగిన నంగతిని తెలిసికొని ఊరివాగు అంద 
చును న్యాయస్థానము (కోర్టు) న నకు వచ్చిరి, 
వమాజినీ స 9టుతో వారు “న్యాయమూర్తి రి మహా 


ఇ9౦[దియవరీ త్న 


నయా, ఇతడు దోపిడి చేసి యుండ వేడు” అని 
ఏకగీవముగ జెప్పిరి, అంత మాజిస్ట్రీటు “ఏవ 
మందువ్రు” అని సాలెవానినే అడిగెను, 
సాలెవాడు ఇట్లు అనెను ___ “న్యాయమూర్తి 
మహాశయా, నిన్న రాతి రాముని సంకల్పాను 
సారము నేను భోజనము చేసి లేచితిని, తర్వాత 
రామునినంకల్పానుసారము పూజామందిరమున 
కూదడ్చుంటిని, రామునినంకల్పానుసారము నాటి 
రాతి చాల వొద్దుపోయినది, రామునినంక 
ల్పానుసారము నేను భగవచద్ద్యానము చేసి 
కొనుచు భగవన్నానుముల పొడుచు మహిమల 
కీరించుచు. నుంటిని, అవ్వడు రామునిసంక 
ల్వానుసారము ఒక జట్టు దొంగలు ఆ చారిని 
వచ్చిరి. రామునినంక ల్పానుసారము వారునన్ను 
తమతో లాగుకొనిపోయిరి, రామునినంకల్పాను 


౯ 


సారము వారు ఒకరింట దోపిడి చేసిరి, రాముని 
నంకల్పానుసారము వారు మూటను నాతల 
కె త్తిరి సరిగా అదే సమయమునకు రాముని 
నంకల్పానుసారము పోలీసులు వచ్చిరి; రాముని 
సంకల్వానుసారము నను బంధించిరి రాముని 
సంకల్పానుసారము ర్మాతియంతయు నను వారు 
చెజ యం దుంచిరి, నేట్మిపొద్దును న్యాయ 
మూర్తి మహాశయా,  రామ్తునినంక ల్పాను 
సారము పోలీసులు నను జెచ్చి మో యెదుట 
నిలిపిరి”, ఆ సాలెవాడు చెవభక్తు డని మాజి 
స్త్రీటు (గ్రహించి. అతనిని విడుదల చేయించెను, 
ఇంటికి మరలి వచ్చుచు సాలెవాడు తేన మిత్రు 


లతో “రాముని నంకల్పానుసారము నాకు 
వీడుదల గలిగినది” అనెను, (సూ క్తిసుధ; 
పుటలు 295-7], 


ఇంద్రియ పరీక్ష 


డాక్టరు పోతుకూచి సు బ్రహ్మణ్యశాస్రీగారు, ఎం, ఏ4 ఎం, లిట్‌,, పిఎచ్‌, డి, 


మనకు కన్సించు (వవంచమును ఇం[దియ 
ములద్యారా గమనించుచున్నాము, కన్ను, 
చెపి ముక్కు, నాలుక, చర్మము, అనునవి 
చాహ్యాముగానున్న వదు ఇందియములు, ఆంత 
రమైన ఇంద్రియము మనస్సు, వీనివలన అను 
భూతమగునది వాన్తవముగానున్న వస్తువసి 
అనుకొనుచున్నాము, కాని ఈ ఇం దియముల 


స్వరూవ మేమి! ఇవి వాన్తవముగా నున్నవా! 
అను [వశ్నలను వివేచింవవలెను. ఈ వివేచ 
నతో ఇందియముల శే వాస్తవికత కస్పింవ 
నిచో, తద్వారా అనుభూతమగు [వపంచము 
నకు సత్యత విదము కాజాలదు, ఈ విషయమును 
(వవంచింవగోరి నాగాడ్డునుడు ఇం దియవరీ మా 
(వకరణమును చెప్పినాడు, 


చక్షురాదీం|ద్రియసరీ క్ష 
1. దర్శనం |శేవణం (ఘ్రాణం రసనం స్పర్శనం మనః 
ఇందియాణి వ డేతేపాం (దష్టవ్యాదీని గోచరః, 
గ. స్వ హు. దర్శనం హొ తత్త మేవ న పశ్యతి 
న నశ్యతి య దాత్మానం కథం (దత్యుతి త త్సరాక్‌, 


నాదో 


ఫ్రీ, 


శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


న పర్యాప్తో ఒగ్నీ దృష్టాంతో దర్శనన్య ప్రసిద్ధయే 
సదర్శనః స (వత్యుక్నొ గమ్యమానగ తాగ తైః, 


! నావశ్యమానం ఛవతి యదా కించన దర్శనమ్‌ 


దర్శనం పశ్య ఫ్రీ 'క్యెవం కథ మేతత్తు యుజ్య లే, 


ధ పశ్యతి దర్శనం నైవ నైన పశ్య త్యదర్శనమ్‌ 


వ్యాఖ్యాతో దర్శనే నైవ ద్రష్టా చా ప్యువగమ్యు తామ్‌. 


, తీరస్కత్యే (ద్రష్టా నాన్త్వ్యతిరన్క్యృృత్య చ దర్శనమ్‌ 


(దష్టవ్యం దర్శనం వైన (దష్ట్ర ర్యనతి "తే కుతః, 


| (వతీత్య వూతొసీతరౌ య ఖ్‌ కః పుత్రనంభవః 


చమారూవే (వతీ త్యైవ ముకో నిజ్ఞానసంభ వః. 


, ద్రష్టవ్య దర్శ నాభావా ద్విజ్ఞా నాది చతుష్టయమ్‌ 


నా స్తీతి; ఉపాదానాదీని భవిష్యంతి పునః కథమ్‌, 


వా 


ఆం వో మాం భ్‌ జగ Re మన; 
వ్యాఖ స్టతం (శ్రవణం (పాణం రననం స్పర్శనం మన 


దర్శనే నైవ జాసీయా చళ్ళ శ్రతవ్య కాది చ, 


వ్రిత్యాణార్య నాగార్లనపా దోవరచితాను మధ్యమక కారికాసు 
చతురాదీందియ వరీమో, 


[ వివరణ | 


1. నూచుట, వినుట, వాననజూచుట,; 
రుచిచూచుట, తాకుట అను (క్రియలను 
జేయుసవి కన్ను, చెవి ముక్కు, నాలుక, 
చర్నము అనునవి ,ఐదిం[దియములు, ఆరవది 
మనస్సు, బొద్గులకు మనస్సుకూడ ఇం దియమే, 
అదె తులునూ[త్రము మనస్సు నిండ్రియ 
నునరు. ఈ అరిం[దియముల. ద్యారా "తెలియ 
బడు విషయములున్నవని త్రౌకిక (పజలు 
చెప్పుదురు, 


2, "కాని ఈ ఇ్రం్మ దియము లే యు క్రీ పూర్వ 

కముగా సిద్దము కాజాలవు, చూచునదికన్ను, 
థి 

చూడబడువ స్తువునకు రూవములేనివో ఆ వస్తు 


వును కన్ను [గహింవజూలదు, రూవమఘును 
మాత్రము కన్ను (గహింవగలదా | అను 
అశంక లక వివేచింవబడుచున్న డి, 

కన్ను తన్ను తాను చూచుకొన వేదు, 
ఇశ్తే చవి తన్ను తాను విన లేదు, న్వన్వదర్శ 
నాది (క్రియలలో శక్తిరహితము లై నవి ఇందియ 
ములు, తన్ను తానే యూాచుకొన లేని కన్ను 
లీలాదిరూపముల నెట్లు చూడగలదు 1 

క, ఐనను అగ్ని ఇతరవస్తువులను దహించు 
చున్నట్లు కన్ను తన్ను తాను చూడ లేకపోయి 
నను, ఇతరవస్తువుల నెందుకు చూడలేదని 
(వళ్నింవవచ్చును, కొని ఈ ఆగ్ని దృష్టాంతము 


ఇ౦[దియ 


(ప స్తుతవిషయమును సాధింవలేదు, గతాగత 
గమ్యమానములు కుదరజాలవని వనుక చెప్పి 
తమి, లకు అగ్నికూడ దహింవబడినదానిని 
గాని, దహింవబడనిదానినిగాని, దహింపబడు 
చున్న దానినిగాని ఏమా తము దపాంవ జూల 
దని స్పష్టము, ఇబేవిధముగా చూడబడినది, 


నూడబడనిది, చూడబడుచున్న ది అనువానిలో 


దేనిని కన్ను చూడలేదని చెప్పవలెను, కావున 
కన్ను తన్ను తాను చూచుకొన లేదు, అన్య 
వస్తువులను చూడలేదు అని సిద్ధమగుచున్న ది, 

4. చూడనపమ్రూడు చూచుచున్న దని చెన్వుట 
అనంగతము గనుక కన్ను వస్తువులను చూచు 
నని చెవ్వట తగదు, 

ర్‌, దర్శనన్వభావముగల కంటికి దర్శన 
[క్రియతో సంబంధమున్న దా? లేక దర్శనన్యభా 
వములేని కంటికి ఈ దర్శన వ్యాపారములో 
సంబంధమున్న దా ( 

వస్తుతః కంటికి చూచు న్యభావమేఉన్న చో 
మరల కన్ను చూచుచున్న దని చెప్పితి మేని 
కంటికి రెండు దర్శన వ్యాపారములు "రాగలవు, 
అప్పుడు ఒక్కొక్క-కంటికి రెంకుకన్నులు రావ 
లెను, చూచున్యభావమేలేని కన్ను టేనిని 
చూడ లేదు, దర్శన[కియారహిత మైన నేత్రము 
నేత మే కాజాలదు, 

చూచుటకు అనునది కుదరనిచో, ' చూచు 
వాడుకూడ సదు కాజాలు గదా ! 

6, చూచువాడులేనిచో చూచుటగాని, 
చూడబడు వస్తునుగాని ఉండజాలన్ర, ఇవి 
(దష్ట్రసాపేవములు, చూచువానిని నదలిశేసి 


తరీక నో 
నచో దర్శనమాశయరహితమగును, ఆశ్రయ 
మేలేనిమాపు ఎక్కడను ఉండజాలదు, చూచు 
వాడొకడున్న చో, ఇతని న స్వభావమే చూచుట 
కాగలదు గనుక ఇతనికి ట్‌ 
సంబంధము కుదురదు, 


7, “మాచుట, చూడబడువస్సువు అను 
పూని ఆశయించుకొని విషయనంబంధమగు 
ప. దం|డులను ఆశయ 
ముగా చేసికొని పుతుడు జని నించుచున్నాడు 
గదా! ఇళ్లు చక్షువు, రూవము, 1 అను 
నవిలేవా!”” అను ఆశంకలు కలుగవచ్చును. 


8, ఈ అశంకకు నమాధానము చెప్పబడు 
చున్నది. చూచువాడులేడు గనుక (ద్రష్ట 
వ్యము, దర్శనము లేవని చెప్పితిమి, అమ్చుడు 
విజ్ఞానమునూ[త్రముండగలదని వెవ్చ ఏలు 
పడదు, దర్శనము, (ద్రష్టవ్యము; కలన 
అనువాని కలయిక వలన వచ్చు స్పర్శ అనునది 
విజ్ఞాన మే లేనిచో ఉండజాలదు, స్పర్శ లేనిచో 
శేవన ఉండదు, వేదన లేనివో తృప్ష లేదు, 
ఇట్లు ఉపాదానాదులు, ను కాజాలను, 


9. దర్శనము విషయమున చెప్పిన యు కిని 
అనునరించితి మేని (శ్రవణము, |ఘాణము, రనన, 
స్పర్శ; మనస్సు అనునవి స బ్రశ్తే ఏను 
వాడు, వాననమదూచువాడు, రుచిచూచువాడు, 
తాకువాడు, నునోవ్యా సారము గలవాడుకూడ 
ఉండజాలరు, (శవణాది [క్రియలుకూడ సిద్ధము 
"కాజూలవు, 

(శ్రీ ఆచార్య నాగార్దునపాదులు రచించిన 
చతురాదీంద్రియ వరీత అను (వకరణము, 


“బాణవిద్యను అభ్యనీంచువారికి నేను చెప్పునది -- మొదట అరటి చెట్టును గుటీ పెట్టవలెను, 


తర్వాత దీపప్రువ శ్రీని, ఆటు పిమ్మట ఎగురుచున్న 


పఠత్మవిి, 


nan న్ఫీ నుక మ డు 
JEN 


అలోచనాపథము 
ఓక నీ 


(శ్రీ రమణమహర్షి తమభ క్షకోటిని, మౌన 
ముగ వత శ. కూరో్పోనియుండుట నభ్య 
సింపుమని ,చెప్వు చుండిరట. 1986 లో కా కార్తీక 
దీవపురోజులలో నేను వారి సాన్ని ధ్యమున నొక 
వారమురోజులపా టుంటిని, అది మరపురాని 
యనుభ నము, ఆశ్రమములో నే నడుగు పెట్టిన 
వెంటనే ఒక ' గొవృతాంతిని అనుభవించితిని, 
పిమ్మట వారిసాన్ని ధ్యమున కూూరొనియుండి 
నపుడుగూడ నట్టి శాంతియే, వారు ఒక బల్ల వె 
శాంతముగ కూర్చొని, ఎక డిక్‌" దూర(వచేశ 
మునకు చూ పునిమిడ్చి యుందురు, వరిచయస్థు 
లతో అవ్వడవ్వుడు నూట్లాడుదురు, భ కులు 
(పశ్నల వేయుట అరుదు; ఆయనజవాబిచ్చుట 
అంతక న్న అరుదు. తమపు న్తక ములను చదివి, 
సంచేహముల చావికొనుమని మహ ర భక్తులకు 
చెప్పెడివారట, విబేశీయులుకూడ 'హౌనముగ 
చారి నాన్ని ధ్యమున కూూరొనియుందురు, 

సాయం కాలములయందు, (పాతీః కాలమున 
(బాహ్మణులు, భక్తులు వారిని వేద బుక్కు 
లతో కొలివెడివాడ, అన! పూర్యము మున్యా 
(శ్రమములు ఇట్లు కదా ఉండియుండవలెనని 
నే ననుకొ నెడివాడను, 

నే న్మాశమములో నున్నపుడు గుజరాతీ 
ఒకరు, బొంబాయి న్యాయవాది; అచ్చట 
స్వామి దర్శనార్థము కుటుంబములో వచ్చియుం 
డిరి, ఆయననాతో “ఇక్కడినుండి. వెళ్ళిన 
తథవాత నీక శుభముకల్లును, దక్కడ ఎవ్వు 


డునూ అంతయే” అని చెన్పీరి, ఆశ్చర్యము! 
అశ్లే జరిగెను, 14 నంనత్సరముల బాటు వివా 
హాము జేసికొన యత్ని్యిచియు;. నటుల జరిగి 
యుండలేదు, కాని, (శ్రీరమణ శమమునుండి 
మరలగనే, మొదట నొకచిన్ని ఉద్యోగమును, 
సీమ్మట వివాహమును నాకు (పౌ _ప్లిం చెను, 

పాల్‌ (బంటన్‌ అను నొక (వఖ్యాత ఆం 
గేయ తత్వవేత్త త్ర యీ (పనంచమంతయు శి తిరిగి, 
మూలమూలలనున్న మహాత్ముల నందరిని నంద 
ర్శించెను, ఈయనుభవములనుగూర్చి వారు 
కొన్ని యుద్ద )ంథముల| వాసియున్నారు, వీనిలో 
““బందియాయుక్క_ రహాన హాన్యములను "నెదకుటి” 
అనునది ఒకటి, ఈ పు స్తకములో తోను రనుణ 
భక్తు డగుటనుగూర్చి అయన (వాసియున్నారు, 
తవ్పక చదువదగినది, 


తరువాత నొకసారి తిరువళ్తామ లై మోదుగా 
(వయాణ మ. నుహాష్టల దర్శన 
భాగ్యము నాకు వొరక లేము, అశాభింగముతో 
నాజారుదాటి వెళ్ళివిని, బ్రటీవల చెన్న పురిలోని 
౧, గ ఇ గ్యునిఇంట షాక మిణూాహాయునకు భి 
నపుడు, గోడలమోద నెక్కడజూచినను మహర్షి 
చిత్రములే, వెద్దవి, ఎంతో అనందముకలిగను' 


రామకృష్ణ, రమణులబోలిన మహారులు 
శ తాబ్బముల కొకతూరి అవతరింతుథు. ఈభగన 
త్క-టాకమును మనము గు ర్తెరింగి, తరింతుము 
గాక! 


“నీరు చేతిని కాల్చును అందుక, నీటిలోని వేడిమి, నీటిలోని నిష్ట, చేతిని కాల్ప గలుగు" 
కాని, వట్టి నీరు చేతీని కాల్చ గలది కా'ే శాదు, ఇంద్రియములు తేమ పనులను తా మే చేయును అని 
మానవుడు ఆనున్కు కాని ఇంద్రియముల మజుగున వచైతన్యస్వరూసి యగు జేవు డున్నా డని అత 


"డటుగడుిి, 


విచిత్ర నిశ్చుము 


ఆయుర్వేద వై ద్య శ్రీ వన్తాదు వేంకటస్వామిగారు 


సోదరా, ఈ (బహ్మ్మీండభాండములో నే 
నొక చిన్న నలుసును. అనంతకోటిజీవరాసు 
లలో నేను లెక్కా! వ్యతమా? ఒక చిరుగాలి 
నినరి భూళిధూసరమును లేవ గొట్టి యీ 
మూలకో విసరి చేయునట్లు ఈ నిశ్యము నన్ను 
లత వెట్టకుండ తన ఆట తా నాడుకొను 
చుండగా, తనపాట తాను పాడుకొనుచుండగా, 
వను మాక మో నిథంమును ఎందుకు లత్యు 
పెట్ట వలె అని మాత్రము కాదు నా నంకో 
చము నా నందేహము--- ఈ విశ(ము కన్నులు 
లేని కబోది యని యనుకొనుచున్నావు, దాని 
నడక గుడ్డి దని సీ యభిప్రాయము నీ ఉనిశే 
దానికి తెలియ దని సీ యు దేశము, అది యెంత 
అనాస. ఈ విశమునకు వెయ్యి కన్ను 
లున్నని, కాదు = అనంతకోటి నత తా 
లన్నియు కన్ను లే, విశ్వములోని (వతివస్తు 
వును, (వతి కార్యమును, (వతిజీనిని కూడ ఆ 
కన్నులతో కనువెట్టుచునే యున్నది. విశ్వము 
చూపులో విభాగాలు లేవు, ఆ చూపునకు 
(వతిజీని యొక కందమే! ఒక లత్యమే 
(బ్రహ్మాండ భాండాల నన్నింటిని ఎంత సమ్మగ 
ముగా, ఎంత సంపూర్ణ ముగా, ఎంత నిప్పావీక 
ముగా మాచుచున్నదో ని న్నొక్కనిని గూడ 
నంత సమ్మగముగా, అంత నంపూర్ణ ముగా, 
అంత నిష్పావీకముగా అన్ని కన్నులతో అన్ని 
వేళల కనుమెట్టుచునే యున్నది, విశ్వ మన 
గానే వస్తువుల కూడిక కాదు, జీవుల లెక్క- 
కాదు. ఏది (పతి అణువునందు, [వతిజీవియందు 
నంపుూార్హ మో, సర్వమునందు కూడ అంత 


నంపూర్ణ ము, అంత అనంతము, మనము ఈ 
సిచ్చితనిశ మును లత్యు వెట్టక పోయినను విశ 
ములోని కెల్ల నీను ఒక్కడ వే యొనట్లు నిశ్వము 
నిన్ను సంపూర్ణముగా లత్యు పెట్టుచు సీ భవత 
వ్యమును నమాదరణతో నిరంతరము నిరూ 
వించుచునే యున్నది, -ఈ విచితవిశ్యములో 
(పతిఅణువునకు [వతిజీవికి స్‌ మున్నది, ఉనికి 
యున్నది, (ప్రాముఖ్యము ఉన్నది, విశిష్టత 
యున్నది. లోక మనుకొను సాచ్చుతేగులు, 
న్యూనాతిరిక్టములు, కృతిమూకృతిమములు, 
ఈ విచ్శిత విశ్వదృష్టిలో నర్యము నమానము, 
నమస్త ధర్మములు నిశంపోపకములు,. జగత్తు 
నకు అగ్ని ఎంత అవనరమో నీరు గాలి అంత 
అవనరములే అయినను వాని ధర్మములు వేరు, 
లోకము చజణుదు చవ్చట్లను బట్టి (ప్రాముఖ్యా 
లను నీవు నిర్ణ యింవకుము, పిన నిశమును 
ఎంత వజ కువలక్షీంచి ఎట్టి బలిచానము చేయ 
గల్లుచుంటివో నీ (ప్రాముఖ్యము అంత వమా 
గాన చెరుగుచుండును. ఈ లోకమే నిశ మని 
(భమింవకు, ఈ లోకము ని న్నాదరింవక పోను 
గాక |! వీడించినను వీడించు 
గాక! కాని విశ జనని నిన్ను విడనాడదు, 
తల్పియంకమే నీ రంగభూమి, తల్లి పేమ 
బాహుబంధములనుండి ని న్నెవ్వడ తప్పింన 
గలరు? లోకము గ తానుగతికముగా నై 
శించు కొలతలను, |పమాణములనుబట్టి సీ జీవ 
నమున కీ విచిత్ర నిశ్యమున విలువ కట్టుకొనుట 
సరి కాదు, నీ (ప్రాముఖ్యము ఏది, సీ భవిత 
వ్యము నీది నీ వొక్క-డను లోపించినను విశ్వ 


బహిష్కరించి 


శాల 


మే తారమా రై యూర కుండును, ఇకనీ 
_పాముఖ్య మెట్టిదో ఏ-పే యూహీంచుకో, 


విశ(జనని సర్వాంగ సుందరి, సీను తల్లి యవ 
యవములలో నొక యంగమే యగుదునవ్ర గాక, 
ఆ మయొక్క_ అంగము లేక పోయినచో నీ తల్లి 
వికలాంగిని, కరూపిణి కాదా! నీ తల్లి పాద 
నఖా[గ లేశ ములో నట. నఖాగ లేశ మై 


శ్రీ రామకృష్ల (వభ భ్‌ 


నను, ఆ నఖాగ లేశము నిండు దీ శ్రీతో ప్రకా 

థించినచో నా తల్లి యంత వరమానందభరి 

తురా లగునో యూచించుకొనుము, 

పనుండి (వకాశించీ (వకటిత మిన నెలుగు 
రా 

జిలుగు ఎంతమంది దు;ఖతమస్సులను వటా 

పంచలు గానించి [వశాంతి దాయక మగునో | 


అమ్హాడు 


ఓం శాంతి శాంతి శాంతిః, 


ఇశ్టీశ 


మాతృ (థ్రీ శారదాదేవి 


[ ఢ్రీమద్గంభీరానందవాణి ] 


అవతరణము 


జయరామవాటి [గామములోనికి ముఖర్జలు 
ఎవ్వడు వచ్చి చేరిరో మన మెజుగము, పా 
చీనవ తాలు "రెండు ఉన్నవి, వానినలన 1669 వ 
య. (శ్రీ వైతన్యసింహు డను 
నిష్టుపూరు రా జొకడు ముఖర్జీ వంశ మూల 
పురుషు డైన Sn అను నొక్షనికి కుటుంబ 
భృతికై యు ధర్శచదేవారాధనశకై యు ఆటు ఎక 
రాల పొలమును వన్నులు శిస్తు లేవియు కట్ట 
వలసిన బాధ్యత లేని పద్దతిలో. దాన మిచ్చి 
నట్లు తెలియుచున్నది, ముఖ ర లంతకు 
పూర్వమే ధర్మ దేవారా ధకులుగ నుండి 
ఆ యారాధన . నిర్వహణార్థ మే ఈ [గ్రామము 
నకు వచ్చి యుండ వచ్చును, _ బొద్దదేవ 
తలలో ప ముఖ్యుడు, ఆయన 
చెక్కు నానుములతో విలసిల్లు చుండెను, అది 


వంగ చేశ చరి త్రములో ఫీందావుతము వొద 
మును నాద్ధ దెనతలను తనలోనికి ఆక రించు 
కొనుచున్న సంధియుగ మేమో! ఈ వ'ల్లెలో 
వద మిడిన వెంటనే ముఖ్యలు త్ర శ్సాంకీయ 
ఫహీందువులకు కులపురోహితులై , (క్రమముగ 
హీందూముతముచే సర్య| వ్రధానముగ చేసిరి, 
వా రారాధించు చుండిన హిందూచేవత సింహా 
వాహినియే వారికి ఇలువేలు మైనది, 

ముఖర్జీల మొదటి బన ఇప్పాడు మాతృశ్రీ) 
గుడి ఉన్నచోటనే ఉండె నేమో. ఏల యన 
గుడికి పునాదులు చేయుటకై (తవ్వుచుండినపుడు 
నల్ల రాతి శివన్మిగ హాము దొరకినది, ఈ విగ్రహ 
మును ముఖర్జీ భొకప్పుడు ఆరాధించు చుండి 
యుండ వలెను, మాతృన్తీ) ఇచ్చట తనకు 
తొమ్మి బండ్ల వయస్సు వచ్చు వజకు నుండెను, 


మాతృ (శ్రీశారదా చే 


ఆమె వివాహ మైనదియు, ఇచటనే. “నా వెండ్లి 
(పా తింట జరిగినది, త ర్వాత నా తొమ్మిదవ 
యేట [కొ త్తింటికి వచ్చి చేరితిమి, ఏల యన 
(పాతిల్లు మాకు బొత్తిగా చాల క్రోండినది”” అని 
శారదామాత స్యయముగ చెప్పియున్నది, ఈ 
[కొ త్రిల్లు ఆమె సోదరులలో వరదుని భాగము 
నకు వచ్చినది, 


ముఖర్జిల వంశమున సర్భగుణభ వ్యుడు 
రామచంద్రుడు, ఆయన కిష్టచెవత (శ్రీరా 
ముడు, చదైవభక్తీయు మధురచి త్తవ్ఫత్తీయు 
ఎల్లర యెడ కనికరమును గల అయనవై జయ 
శావవాటి (గామవాసుల శెంతో గౌరవము, 
వి పోడు లో (స్రీహరిదానమజుందారుగారి 
పుత్తిక మైన శ్యామసుందర బేవిని రామచం 
ద్రుడు వివాహ మాడెను. ధర్మాచరణమున 
పతికి దీటు వచ్చు సతి ఆమె, ఆమె పవిత్రతను 
సరళతను సైర్యమును వల్లె వజలు నదా కొని 


యాడు చుంజెడి వారు, మాతృశ్రీ) శారదా 
చేని ఈ భ_క్షదంవతుల పుత్రిక, తన తల్లి 
దండ్రులను గూర్చి మాతృశ్రీ) అవ్వు డప్పుడు 
కొన్ని వాక్యములు చెప్పి యున్నది, ఆ వాక్య 
ములవలన వారినట్ల ఆమె భక్తి ఎట్టిదో, వారి 
సచ్చిల మంతటిదో మనకు తెలియును, ఇవే 
ఆమె వాక్యాలు... “నా తల్లిదండ్రులు చాల 
మంచి వారు. నూసనాయన గొప్ప రామ 
భ కోడు, సనాతీనాశారనిష్టుడు, వర్ణాంతఠులు 
ఏమి చానము చేసినను వీంకరింవడు, నూలఅమ్మకు 
ఎంత దయ అన్నా ర్తులకు అన్నము ఇట్టుటలో 
ఆమెకు ఎంత (శద! హేరిని ఆమె ఎంత శ్రద్ధగా 
వివారించుకా నిని! ఎంతే తహ న 
మా నాయనకు పొగ (తాగుట ఇష్టము, అయ 
నను వాల నిగ ర్వియు సరళ న్య భావుడును 


గానా 


కావున తన వాకిలి మీదుగ ఎవరు పోయినను 
వారిని మైతితో అఆహ్యానించి “సోదరా, కూ 
ర్చుండుము, పొగ తాగుము” అనెడి వాడు, * 
స్వ్యయముగ హుక్కా-ను మాటిమాటికి నింపి 
యిచ్చెడి వాడు. శాం తాత్చులు కాని తలిదం 
(డ్రులకు బీడ్డగ అవతారమూర్తి జనించునా ? 
మా అమ్మ కాత ల్లమ్మేయే, సంవత్సరము 
ఫొడుగునను ఆమె వస్తువులను సేకరించి వానిని 
చక్కగ అమర్చి ఉంచెడిది, “నా కుటుంబము 
భగవంతునకును భగవద్భ క్షోలకునే” అనుచుం 
డును ఆమె, కోటుంబము ఆమె సొంత జీనితమున 
అంగభూత నుయ్యెను, దానిని సుస్థితిలో ఉందు 
టలో ఆమె చూవని (శద్ద కలదా?” 


రామచం|దునకు శ్రోలోక్యనాథుడు ఈశ్వర 
చంద్రుడు సీలమాధవుడు అని మువ్వురు తమ్ము 
లుండిరి, అందబజును ఏకకుటుంబముగ ఉండిరి, 
వ్‌ సంవన్నులుగ ఎన్నడును ఉండ లేదు, 
సేద్యము చేతను పొరోపా హిత్యము చేతను ఎట్లో 
జీవితము గడపుచుండిరి, ఐనను రామచం[దుని 
దానాభీరతి నిర గళము, మనకు అందుంగూర్చిన 
నిదర్శనములు కాల కమమున కనిపింపనున్న ని, 


సిహోడు ఉత్తరభాగాన తం|డియింట నుం 
డగా ఒకపుడు శజ్యామసుందరీ బని మారేడు 
పెట్టు [కింద కుమ్నురివాని పొయ్యికి |పక్కే-న 
న న న న 1 
పొయ్యి ఉన్న _వెపునుండి ఘల్డుఘల్లు మను 
చప్పుడు నిన నై వృత శాఖలనుండి చిన్న 
చాలిక యొకతె దిగి వచ్చినది, ఆమె తన 
వృుదుహూ_స్తములతో శ్యామసుందరీ దేవిని కాగి 
లించుకొ నెను, Wa న్న లి తపి 
వడిపోయెను. ఎంత సేపు అట్లు వడి యుంజెనో 
ఆమెకు తెలియదు, పరువు. లామెను అన్వే 


౧౦౦ 


వించు-చచు వచ్చి యింటికి కొంవోయిరి, 
గల్ప్‌ నవ్వుడు 
గర్భములోన 
చినది, 


స్మృతి 
ఆమెకు ఆ చిన్న చాలిక తన 
చొచ్చుకొని ఉన్నట్లు అనిపీం 


_ అవ్వుడు రాముచం[దుడు తన కుటుంబము 
నకు వలసిన ధనము గడించు నుపాయముల వెద 
కుచు కలక తాలో నుండెను, కోటుంబ దారి 
(ద్యమును గూర్చిన మనోవ్యధ ఆయన శెక్కు 
వగ నుంజెను, కలక తాకు బయలుబేజుద మని 
నిశ్చయించుకొనుటకు మును పొక నాడు ఆ 
యాలోచనలోనే నిమగ్ను జై యుండి నిదురిం 
చను, కల గాంచెను, కలలో బంగారు వాయ 
నెమ్మేను గల కన్య మొక్క రు వెనుకనుండి 
వచ్చి తన మృదుహ_న్తములతో అతని మెడను 
కొగిలించుకొనె నట, నిరూవమాన మైన ఆమె 
సౌందర్యమును, "నెల యిడ రాని యామెయా 
భరణాలను గనిన, ఆమె మామూలు న్య క్రి 
కా దనుట స్పష్ట మగుచుండె నట, అతి విసి 
తుడై రామచంద్రుడు “అమ్మాయి, సనక 
అని అడిగినా డట, అఆ కన్నె మృదుమధుర 
కంఠమున “*నీకొజ శే వచ్చితి నిటకు” అనెనట, 

ది న్వవ్నవృ త్తాంతము, నిదుర మేలుకొనిన 
వీదవ, తనకు ఆలాగు దర్శన మను[గహించినది 
భాగ్యాధి'దేవత యగు సాషా ల్లష్మీయ అను 
నముక మతని మనమున చెంపొంచను, మొదట 
అనుకొన్న శే అతడు కలక తాకు పోయెను, 
ధనానేంపణములో అతడు ఎంత వణకు కృ కాద్ధ 
డమ్యెనో మే మెజబుగము కాని ఇంటికి మరలిన 
నెంటనే. |పీయురాలికి గలిగిన యనుభూతిని 
వినెను, తాను ఆధ్యాత్మిక చిత్తుడు కావున నిర 
భ్యంతరముగను పూర్శిగను నమ్మెను, అప్పటి 
నుండి దివ్యశిశుజన్నమును (వళీక్షీంచుచు ఈ 
పుణ్య (బాహ్మణ దంవతులు అత్యంత వవి(త్ర 


(శ్రీరామకృష్ణ పవభ 


జీవితముల గడపు చుండిరి, మాళ్ళ శ్రీ జన్మించు 
వనజకు రామచంద్రుడు తన సతిని ఎవ్వుడును 
న్ఫృశింవనే లేదు, అతిని కామెయెక ఆదర 
మతిమా(తము, అన న్యలభ్య మగు తిన భాగ్య 
మును స్యా నుసుందరీ చేని చక్కగ నెబుగును, 
వీదవ చిరకాలమునకు ఆమె యోగిన్నాతో 
ఇ ట్ల నెను, “నేను గర్భిణిగ నుండినవూడు ఎంత 
సౌందర్య నిగ అగవడెడిదానను! శిరోజములు 
ఎంతే దట్లము! నాకు ఆ దినాలలో కానుకలుగ 
అర్చితము లైన వననము లెన్ని | 


క్రమముగ శకానుపు దినాలు దరిసినని, 
శరత్తు దాటినది, పువ్య మాసము అవ్వడే 
(ప్రారంభ మై మెనది, వంగ చేశీయ (గామ (వజ 
లకు , సంవత్సరములో వాల సుఖకరము లైన 
నెలలో పుష్య మొకటి, వైరు కోత నవి, 
ధాన్యాల కొట్లు నిండి ఉన్నవ్‌, చుట్టువట్ల 
పొలాలలో -పేనవి దినాలకు అందునట్లు న్య 
ములు పెరుగ జొచ్చినవి, కోత్రవండుగ ముగిసి 
నది, భత్యోల విందులు భుజంవ పసిపిల్ల లు 
ధనుస్సం! కాంతివండుగ కు నిరీీంచుచుండిరి, 
కై) న్త్వవ లోకము (కీస్తుమసు ది నానం డాను 
భూతికి ఉన్విళులూరుచుండినది, ఆ నెలలో కాళి 
నారాధించిన ఫల మెక్కున కావున తాం 
కులు కాళిగుడుల శక్కువగ వచ్చుచు బోవు 
చుండిరి, అది ధనుస్సం| కాంటిదినము, నంవత్స 
రమున కంతటికిని దీర్చ తమ మైన రాతి గడచి 
నది, సూర్యుడు ఉ త్రరీమునకు ౩ మరల నున్నాడు, 
అది హిందు-బేతలును -దేచేడలును ఆటు 
మాసాల నిద్రనుండి మేల్కాంచు. దినము, 
అట్టి కాలమున 1858 న సంవత్సరము డీనంబరు 
తే? ది పుష్యాష్టవి గురువారము, నిశీధిసీ-టేవి 
జయరామవాటి [వజలను నిదుర బుచ్చ కప్పిన 
చుక్కల కంబళముం బోని చుక్క_ల రాతి 


మాతృ (క్రీ శారదా టేవి 


వేళ రామచందు నింట శంఖములు (మోగి 
(శ్రీ) శారదామణీ చేని అవతరించిన దను మంగళ 
వార్తను వెల్ల డించినవి, వెంటనే ఒక జొస్యుని 
పిలిపించిరి, త్ర త్కాల [గహ నతు, కత సి సితులను 
బట్టి శిశువునకు కాకూర వ్‌ అను శే నేయ యథా 
విధిగ పెట్టబ డెను, కాని ఆమెగారి “శారదా 
మణి అను రే జన పీతి చెక్కు-వగ చాణ 
గొచను,* 

శారద తన తల్లిదండ్రులకు (వథమ సంతా 
నము, పెమ్ముట కాదంబిని యను చెల లొక తే 
పుట్టినది. అటు శల (వనన్న కుమారుడు 
ఉ మేశ చంద్రుడు కాళీకుమారుడు వరదా వసా 
దును అభయచరణుకు అను నైదుగురు తమ్ములు గా 
పుట్టిరి, కొక ందము సుభారామచ కవ ర్షిని 
చిండాడిన వెంటనే కాదంబిని మరణించినది, 
ఆమెకు బిడ్డలు పుట్ట లేదు. ఉమేశుడు కూడ 
పెండ్లి కాక మునుపే తన వధునెనిమిదవ 
యేటనో వందొమ్నిదవ యేటనో మరణించెను, 
అభయుడును వెద్యపరీతలో నెగ్గిన వెంటనే 
తన భార్యను పుతికను విడిచి లో కాంతరగతు 
డయ్యెను, అ పుత్రికను గూర్చి, మోద విశేష 
ముగ ెవ్చ వలసి యుండును, తక్కిన సోదరులు 
చెరిగి 
వారై తమ తు కటుంచాలను పోషించువొను 
చుండిరి, తండితాతల నాటి తమ యింటికి 
దశ్నీణముగ కాళినూవు + తన యింటిని కట్టు 


పెద్ద వారై వేటు వేటు కాపురాల 


౧౦౧ 


కొనను, ఆ యింటి ఈశాన్యముగ వరదయ్య 
మాను యి ల్థుండెను, అందుకు నె రృతిగ 
కలుగజె అను నర స్పున్నది, దానిని మునుపే 
పేర్కొని యున్నాము, ఆ నీళ్ల తోని ముఖర్జలు 
తేమ గృపహాపరిక రాలను శుద్ధి చేసి కొను చుండీ8. 
మాతృ లీగుడికి దతీణవపీగను. శాళిమామ 
యింటి కు త్తరముగను మామ (వనన్నుని యి 
ల్లున్న ది. మూతృనీ తన జీవితమున విశేష 
భాగమును [వనన్నుని కుటీరమున నే గడపినది, 
రామకృషప్ణమ ఠాధి కారులు పివ్వూడు ఆ కుటీర 
మును కొని దానిని అమ్మగుడి ఆస్తులలో చేర్చి 
చేసినారు, పుణ్య పుకూరును మాళ్చ శ్రీ కొత్తి 
లును ఆఆ స్తులలోనే చేరి యున్నవి, ఆ కుటీర 
మున కుత్తరముగ ఉన్న వాకీలి మాను సూరయ్య 
(సూర్యుని)ది, సూర్యుడు ఈశ్వర చం దముఖ 
నక పుత్రుడు, ఈశ్యర చం దముఖర్జి నూతృ క్రీ 
పీనతండులలో ఒకడు, పీినతేండ్రులలో వదా 
యన ్రైలోక్యుడు, అతడు సంస్కృతీ వండితుడు, 
చెండ్సిఏన వెంటనే నడివయస్సులో అతడు మర 


ణిం చెను; కడగొట్టు పినతం(డి నిలమాధవుడు 
(బహ్మచారిగనే రామచందు నడబాయ 
కుండెను, 


మాము వనన్నుని మొదటి భార్య రామ 
పీయాచేవి, అమె గతింవగా నతడు సువాసినీ 
"దేనిని పెండ్లి యా'జెను, నళినియు సుకీలయు 
వెదభార్య కూతుం|డు, చినభార్యకు “కమల” 


* గెండు "ఫేళ్ళ సెట్టుట ఆచారము. ఒకటి జె గ్యతీషశాస్త్రానుగుణ మెనది, ఒకటి మౌమూలు వ్యవహారయునకు 


ఉసయోగించునది, 


మామాలు వ్యవహార మునకై. శిశువునకు మొదట "శేమంకరి అను "పీరు పెట్టినా రట, కాని 


శ్యామసుందరీ ద్గేని తోబుట్టువులలో నొక కవ శారద యను వాళు రొకతె పుట్టి గతిం చెను, కు ఆ పేరును 
ఈ శికువునకు ఆమె పెట్టించిన దట, ఈ సంగతిని మౌతృశ్రీయే శ్ర గౌరీశ్వరానందస్వా మికి చెప్పె సట, ఆయన 


మాక తెలిపి నాదు 


+ మౌతృత్రీ భక్తలవ ఆమె సోదరులను మాము అనియు వారి భార్యలను అత్త అనియు, వారి దుహితలను 


అల్లో జో 
అక్క_ వెల్లెం (డనియు, వ్య వవారించుట పరిపొటి. 


పత న 


'విమలి అను సుతలు 'మాతృీ జీవించి 
యుండగ నే పుట్టిరి, గణపతి , అను తనయుడు 
అమె మరణానంతరము పుక్తైను, కాళిమామకు 
సుబోధ్బాలా చేవియందు  *భూబివి *శాథా 
రమణు” లను నిద్దణు పుత్రులు పుట్టిరి, మామ 
అభయుడు మరణింవగా, అతని భార్య సుర 
చాలయు, పుత్రిక రాభారాణియు మిగిలి రని 
వని చెప్పి ఉంటిమి కదా, రాధారాణికి రాధు 
అనియు రాగి అనియు కూడ ముద్దు వేళ్లు, 
మామ వనన్నుడు కలక త్తాలో పౌరోహీ హిత్యము 
చేసి ఏదో కొంత అధికవడి ధనము గడించు 
చుండును, జీవిత పారంభదశలో చేదణటీక మను 
భవించిన వా డైనందుచెత నేమో మిక్కిలి 
మిత మైన వ్యయము చేయును, మిగుల్చుకొన్న 
వెకము వెట్టి అతడు పొలాలను ఎడ్లను కొని 
తన పర్‌ లం చాగువజచుకొ నెను, కాళికుమా 
రునకు చిరాకు ఎక్కువ, అతనికంశు ముందు 
పుట్టిన బిడ్డలు రొందజు మరణించియుండినందున 
అతని తల్లి దుఃఖపరవశురా లయ్యె నట, 
అవ్వడు కాళి నుపాసించు మహిళ యొక తే 
ఆమెకు కొన్ని మందు లీచ్చి దీవించిన దట, 
అందు మీదట కాళికుమారుడు పుపెను, అతని 
కున్న కస్సు బుస్సు మను స్వభావమునకు 
కారణ మదే. శకాళి జయరానువాటిలోనే 
ఉండెను, ననాతనావారనిష్టుడును నిళ్యనైమి 
_త్తీక క ర్నానుష్టాన వర్గుడును “అగుట చేత అతని 
వట్ల జనులకు ఎంతో గారవము, వరదయ్య 
మామ కూడ జయరామవాటిలో నే ఉండువా 
జెనను (వనన్నునికి సాయవడుటకై తబుచు 
కలక తాకు పోను చుంగ్షను, 
మాళ్ళ శీ బాల్యము గడచిన దొక పేద 


శ్రీ రామకృష్ణ ప్తవభ అ 


కుటుంబములో. కాని ఆ వేదజికమే ఒక విధ 
మైన వరముగ నై, ఎల్లరయెడ (పేమను జూపు 
నవకాశముల నెక్కువగ నిచ్చి, జీవితమాధుర్య 
మును హాచ్చించెను, రానుచం[దుడు తన 
పొలములో వండించు వరి కుటుంబవ్యయాలకు 
వాలుట లేదు, కావున అతడు కొంచెము 
(వత్తి తిని కూడ వండించుచుంజెను, శ్యామ 
సుందరీ చేని వసివీల్ల యెన శారద నెత్తుకొనియే 
(వ త్తిపాలాలకు పోయెడిది పిల్ల నట వరుండ 
బెట్టి తాను (వ స. కోచిడిది, శారద 
కొంత ఎదిగిన విమ్మట తల్లికి ఈ వనిభోను, 
జంచెములకు వలసిన సూలు వడకుటలోను 
సాయవడుచుంజెను, జంబెముల అమకముచే 
లభించు పైకము ఏ రింటి గుడ్డల ఖర్చుకును 
మజీకొన్నింటికిని అయ్యుడిది. త్ర ములను 
మూచుకో నలసీన వని కూడ శారద కుండెడిది, 
“గంగకు స్నానమునకు పోవు నవ్చుడు కూడ 
తమ్ములతో నే పోవుట నాకు వాడుక, గంగ 
అనగా అఆమోదరనదియీ, అదియే మాకు 
గంగ, + స్నానానంతరము అక్క జే వారును 
"నేనును బొరుగులను తిందుము, పిమ్నుట వారిని 
నే నింటికి తెత్తును. గంగ అనిన నాకు ఎప్పు 
డును విఢేపాధిమానము” అన్నది అమ్మ, తన 
తక్కినవనులను గూర్చి ఇ ట్లన్నది __ ''బాలి 
కనుగ ఉండినవ్వుడు మెడబంటి నీట దగి వశువు 
లకు వచ్చిక కోశెడి దానను. బొరుగులను 
పొలాలకు కొంపోయి వనివాం[డ కందిం చెడి 
దానను, ఒకనంవత్సరము మిడుతలు వైర్లను 
వాలవజకు పాడు వేసినని, అవ్వుడు ఛాన్యమును 
(పోగుచేయుటకు నేను పొలముల వెంట తిరిగి 
తిని”, తన చదువును గూర్చి ఇట్లు చెప్పినది... 


శై కాల నికశేషముల లో సక లజలాళయములును గంగాతుల్యము అగు ననుట (ప్రజల స; అందులవ చేద 


(ప్రమాణమును గలదు, 


మాతృశ్రీ శారదా బేవి 


“పనన్నుడు రానమునాధథుడు మున్నగు వారు 
బాలకులుగ నుండి బడికి పోవుచుండి నవ్వుడు 
నేనును వారి వెంబడి ఎవ్వు డై న పోవుచుంటిని, 
అ ట్లట్లు ఏదో కొంత నేర్చుకొంటిని”, 


అవ్వు డప్పుడు తన వసి పాయమును గూర్చి 
అమెయే నం మేవముగ వెవ్వు విషయాలే కాక, 
నమకాలికుల వలన కెలియ నేన నంగతులును 
కొన్ని కలను, శ్రీ రాజ్ఞుఖర్టీగాక సోదరి అఫఘో 
రణే బేవి మాతృ! శ్రీ)కి బాల్య నఖ, కీడానఖ, 
ఆమె ఇట్లు చెప్పినది — “మాతృ శ్రీ) మిక్కిలి 
నరళన్వభావ, సారళ్యమే ఆమెలో రూపుదాల్సి 
నది, చిన్ననాటి వేడుకలలోను | కీడలలోను 
ఆమె సాధారణముగ  పంటియొడయడుగనో 
ఇల్లాలుగనో నటింశచడిది, ఆ సందర్భాలలో 
ఎవరికిని ఆమెతో ఎట్టి వాదులాటయు లేదు, 
ఆమ తానే బొవు అను చేసి వానితో అడు 
కొనుచుండెను, కాళీ లశ్నీ ఇ నిగహోలను చే 
సై బిల్వద శాలతోను పూలతోను బూజిం 
చుట అమెకు ఎక్కున (పీయము, ఇతర హోలిక 
లలో జగతములు గిల్లిన, ఆమె నుధ్యవర్తినియె 
జగడములను నరి జెట్టి సౌహోర్లమును మరల 
'నెలకొల్సిడిది, ఒకనాడు జగ వ్‌ సాం జరుగు 
చున్నవ్రూడు హో ల్రైపుకూఠు వా డగు శ్రీ) రాను 
హృదయఘో శాలు అట ఉండెను, ేవియెదుట 
భ్యాననిమ్న దై యె a మాతృ! (శ్రీని చూచి, 
రెప్ప (వాల్బక = చాలసేపు అమెనై నే కన్నుంచి 
యుండెను. చూడగా భూడగా చేవివిగ్గ వా 
మిది మాతృ(శ్రీశరీర మిది అని గుర్తింప లేని 
దశకు వచ్చి భయవడి అటునుండి ఫ్రై యను 
మతి కొందజు వృద్లులు' జ్ర ట్రన్నారు_ోచిన్న 
నాటినుండి శారద తెలివికలది, శాంతన్వభావ, 
సన్మార్గ వర్షిని, శ్రద్దగా వనులు చేసెడీది, వనిని 


౧౦౨ 


చేయు మని అమె నెవ రైన కోర వలసిన 
జరూశే ఉండెడిది కాదు. ఆమె తనంతటనే 
బాల (శేదగాను నమయస్ఫూ ర్మిత్‌ను తన 
పనులను నిర్వి రి.ంచుకొ సెడిది””, 


ధ్యానములో మాతృశ్రీ) అలో లీన 
అగుట! తలవని తలంపుగా అటు వచ్చిన యొక 
(పేతకుడు దానిని జూచి ఆశ్చర్య న్తబ్బు డగుట! 
ఈ నంభవము శారదమ్మ నిరుపమాన చరిత 
ములో తక్కిన తమంత నంబంధవడనిది 
కాదు మాతృ్ళ( శ్రీ) నసివాలగా ఉన్న వుడు 
ఆమెలో దిన్యత్యము, నూననత్య ము త్రో 


అద్భుత మేళ నముబొంది యుండినది, దివ్యత మే 


మొగ్గుగను ఉండినది, ఇందుచే ఆమె “బాల 
మునకు వింత నొలుపు (వ ల్వేకత సిదిధచినది; 
తర్వాతి దినాలలో అఆమెనుగూర్చి ఎవరు ప 
మనుకొన్నను, ఆమెలో సాభధారణనుగ మాన 
వత్వమే (వకట మగుచుంజెను, కాని ఏకౌల 
మునుగూర్సి ఇప్పుడు Ss 
ఆశకాలమున అంతకుముందే. ఏ వె లోకములో 
నుండియో అవతరించిన ఆమె న్వర్లమన్యాల 
కూడలిలో నిలబడి ఎటు 'తివగుటకును పాలు 
పోక ఉండినదా అనిపించును, తేక ఆ వసి పొ 
యాన దివ్యత్యమె పాచ్చుగ ఆవరించియుండ 
నలసినట్లు దై వనిర్ణయ మేమో! కావున ఆ 
దినాలను గూర్చి చెవ్వచు అ జ టున్న ది, 
“సఖీ, మనసులో పెట్టుకో, నేను వసిపిల్ల నుగా 
ఇండి నవ్వుడు వ. నవయన్క మొన మజీ 
మొక పసిపిల్ల సదా నావెంబడి నుంజెడిది, నా 
వనిలో నాకు సాయవజెడిది, నాతో అడుకొను 
చుండెను, చే ఇవ నను దరిసి నప్పుడు మా 
[త్రము ఆ పిల్ల నుజుగువడిపోవు చుండెను, నాకు 
వదివదునొకం డేండ్ల వయస్సు వచ్చువణకు 


౧౦౪ 


అక్షేజడుగుచుం డెను, * గొడ్ల శె గతిక కోయు 

టకు అను నీట దిగినప్పుడు నవయన్య- యెన 

అ పిలయు అమెకు తోడ్పడుటకే అగవజెడిది, 
ag) రా 

అవిల కోపి వెటిన గడికట నొక దానిని మాతృ 
స్‌ లయము ey నగ 9 

(థ్రీ) గట్టుపై నిసి వచ్చు నప్పటికీ మటీయొక 

కట పిదముగ ఉండెడిది, 

రు లభి 


ఆ వసి పాయములో అము ఎంతగా వను 
లలో వ్యగురా లై ఉండెడిదో మనకు ఈపాటికి 
"తెలిసిపోయినది, వంట మొద లెన గడ్డువను 
లకు ఆమె తజచు పూనుకో వలసి వచ్చెడి దని 
ఆనె జూపీకలవలననే తెలియుచున్నది. అప 
a (పాలుమాలనిదియు; ఈడుకు మించిన 
బుదిగలదియు ఐనను గాటా పనులకు కావలసి 
నంక్‌ సత్తువ అమెచేతులకు తేనందున పొయి 
మోద నుండి పెద్ద వెద్దపాత్రలను దింపుకో వలసి 
వచ్చినప్పుడు అందుకై అమెతం డినితోడ్చజచు 
కనెడిది, , ఇంటికి కానలసిన నీళ్ళను చెరువు 
నుండి వించెలలళో మోచి తెచ్చుటయు అమె 
ననియే, దీనినే అవశాశముగా గొని ఆమె 
వించి సొయమున ఈత నేర్చుకొన్నది 


ఆమె వదునొకండవ యేట (1865) వళ్లై 
లలో దారుణకోమము గలిగినది, ఆమెతండి 
చేర్చి ెట్టుకొ నియుండిన ధాన్య ముంజెను, తాను 
నంవన్ను జంతేమా|త్రమును శాక పోయినను, 
చుట్టుపట్ల (పజల దుఃస్టీతని జూచి హృదయము 
కరగి, తన యొద్ద ఉన్న ఛాన్యముతో అతడు 
ఉచితభోజనశొల నొకదానిని (పారంభిం చెను, 
మాతృశ్రీ యే ఈ నృతాంతేము నిట్లు చెప్పీ 
యున్నది ___ “ఒక మాడు ఎంతటి ఘోర తూ 
మముగల్లినది! అక లిచే మలమలమాడుచు మా 
యింటికి ఎంతమంది |వజలు నచ్చెడివారు ! 





శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


(కిందటి సంవత్సరము మిగుల్చ్పుకొన్న ధాన్యము 
నూయొద్ద కొంత ఉండినది, మా నాయన ఆ 
ధాన్యమును దంపించి బియ్యమును పప్పును 
కలివి వేడి కిచ్చుడి తయారు చేయించెను, 
“దంట అందబును ఈ కిచ్చుడినే తిన వలెను, 
ఇంటికి వచ్చిన వారికిని దీనినే వడ్డింవ వలసినది, 
అన్మూయి శారదకు మూ తము మేలి రకపు 
బియ్యమును వేటుగా వండి పెట్ట వలసినది” 
అని మా నాయన ఏర్పాటు చేసినాడు, కొన్ని 
కొన్ని దినాలలో నచ్చిన మూకకు, మాయింట 
నున్న చ్చుడి మొలక పోయెడిది, మరల వంట 
(పారంభము చేయ వలసిన చే, అతిథులకు ఆకు 
లలో వేడి కిచ్చుడీ వడ్డింవగ నే; దాని. వేడి 
నావ్పటకై నా చేతులతో నేను వినరుచుంటిని, 
ఏల యన ఆకలికి నకనకలాడువారు పావము | 
జాగు నో ర్హురా? ఒకనాడు ఒక పిల్ల వచ్చినది, 
ఆమె చాగ్గి "తెగదో డోముతెగదో! అమె కుళు 
లకు నూనె తేక బిరు సెక్కి_యుండెను, కన్నులు 
వెట్టీ దాని కన్నులవలె కం వెక్కియుం జెను, 
బియ్యపు ఫొట్టు నొన వేసియున్న ప్యాతయొద్దకు 
పరుగున బోయి ఆమె దానిని నోట (గుక్కు- 
కొన దొడగెను, *లోవలికి రా కిచ్చుడి తిను 
అని జనులు వేసిన శేకలు ఆమెసెనిని జొర 
వాయెను. కొంత పొట్టును తిన్న తర్వాతనే 
ఆనుకు ఆ శేకలు వినబడినవి, అప్పటి కాట 
కము అంతటిది, అంత దారుణ మైనది, అప్పుడు 
నేర్చకొన్న గుణపాఠము చేతనే, (వజలు వండిన 
భాన్యములో కొంత నిలవ యుంచి భ|దవణువ 
నారోంభించిరి'”, 


నరళములును నపహాఇములును సిరువమాన 
ములును అగు ఈ మాటలలో అమ్మ భా 


* గురుదేవుని నిర్యాణానంతరము మాళ్ళ కి ఇట్టి చాలికాదర్శనము మరల గలిగినది, చూ! (ప ౧౦ 


వూ శ్రి శారడాచేని 


కాలాన వేలకొలది భ కుల డెందములలో 
మూతృపీఠమును నిరాఘూటముగా అధిష్టింవ 
నున్న ఆమె! ___ అల నాటి వృత్తమును 
చితించినది. వ్రందునుండి వనులలో ఆమె (కద్ధ 
మనకు లెలియుచున న్నది, ఆకలికి మలమల 
మాడుచున్న దీనులకు వేడి కిచ్చుడి వడ్డించి 

దాని వేడి యార్చ తన కోమల హా 'స్పములతో 
వినరుట ! ఇకను ఆ చేద వి విపునకు ఆ గారాము 
వట్టివై ఎంత (పేమ! వళ్లెలోని తక్కిన పిల్లల 
జీవితమువలెనే ఉండెడిది అమ జీవితముకూడ, 
కాని |గామోచిత సరళ నన్ని వేశ మధ్యాన 
అవ్వు డప్పుడు దివ్యజ్యోతి తళుక్కు. మనెడిది, 
ఈ వెలుగుచీకట్ల అంతఃక్రీడను, ఆమెను లోక 
(పజ లందజివ'లెనె తను చెల్లి యని బిడ్డ యని 
డెందములకు హాత్తుకొను తమ్ములు కాని తలి 
దం|డులు కాసి బొత్తుగా గురింవ కుండ "లే 
రైరి, మనసున అప్పటి నంభవాలు అవిన్మర 
శీయములుగ నున్నందు చేత 'నేచూూ మాత క్రీ 
మాత యగు శ్య్వామసుందరీబేని అనంతర 
కాలాన ఒకవ్వుడు కూతుతో “అమ్మా, నా 
ముద్దువట్టి, నిక్క_ముగ సీ వెన్వరవో అని నేను 
కుళపాలిత నగుచున్నాను, b= న్నెట్లు నను 
గుర్చింతు నమ్మా 1)” అనెను, ' “మాళ్ళ శ్రీ ఈ 
పొగడ్తల న నిచ్చగంవలే దనుట స్పష్టము, ఆను 


౧౦౫ 


“ఎవరను చేను? ఎవరనుగా ఉండ గలను? 
నా కేమి నాలుగు చేతు లున్నవా? ఉన్న, 
నేను మాయొద్ద కేల రావలెను!” అని చెప్పి 
వంపి వేసెడిది, సోదరిగా శారద ఎట్లు [వవర్తిం 
ెడిదో, ఒకనాడు అముతో ఆ'మెకు జరిగిన 
సంవాదముచే తెలియ నగుచున్న ది, “అమా 
శారదా, a నాకు నీవంటి 
కూతురు “కావతె నమా” అన్నది శ్యామ 
సుందరీచేవి, కోవించినదియుం బోతె శారద 
“నన్ను మరల (కిందికీ ఈడ్డువు. క పిల్లలను 


.మాచుకొనుటకు నేను మరల దిగిరావలె నన్న 


మాట!” అన్నది, నెవ్ళుదితోను గ్రద్ధతోను 
పీకితోను తన కూతురు పనులు చేయు చుండిన 
రీతి విస స్పరింవరానిదిగ నున్నందున శ్యామ 
సుందరీ బేని మాటిమాటికి “అమా, నాకు 
ఏవే మరల కావల నమ్మా” అనుచుం జెడిది, 
కాళిమామయు ఒకసారి ఈ పొగ డనె ఊనుచు 
ఇట్లనెను: “మా చెల్లి సామా ల్లవీ, యే, 
మమ్ము అంత కష్టవడి ఆమె శాపాడినది ! 
వడ్డుదంచుట, నూలువడకోట, వశువ్రలకు మేత 
వెట్టుట, వంటవండుట . ఇంలేల, ఇంటి వను 
లను ఇంచుమించు పూర్తిగనే మా చెల్లీ ఒంట 
రిగా నిర్వహిం చెడిది, 


“వరిపొలమున బాలుడు తన తండి చెతిని ఊతగా తాను పట్టు 
కొని నన్నని దూలమువై నడచుచున్న వ్వడు, తణము మెలకువ తప్పి 
నను ఆ పట్టు న నడల వచ్చును, బాలుడు అగ డ్లలో వడ వచ్చును, 
తం|డియే కుమారుని చయి పట్టుకొను నేని, అవ్బ్వుడు అట్లు కానే కాదు, 


కీల వాడు అగ డలో వడనే వడడు'”, 
య షి 


రామకృష్ణుడు 


థీం (శ్రీం (శీయెనమః 


(శ్రీ రం గా చార్యగుర వేనమః 


హారి 


వాసర ప తవరాహో 


త్స స 


శ) కిళాంబి రంగాచార్యులుగారు 


“ఉత్పత్తి ర్నామ 'కౌ ర్రీక బహు శై కౌదళి 


(లా “ఉత్పత్తి లి”? 
యనెడి ఊకాదకీ Sh గ్రమును వినిన 
వారలు ఇహాలోకమున నర్వవి విధే ముల 
ననుభవించి అంతమున ఏిష్టులోక ము సాను 
దురు, రాత్రి ఉపవానముండుటయు ఒకపూట 
మాత్రమే భోజనముచేయుటయు వలన పుణ్య 
నేమి? అట్టి విధానమును చెపుమా యని 
అర్జునుడు (హ్రర్థింవ (శ్రీకృష్ణభగవాను డీ రీతిని 

చెవ్వు చున్నాడు. 

దశమిురోజున ఏకభు కృముజెసి రాతి ఉవ 
వానముండి ఏకాదశి దినమున నదీ తటాకము 
లందో చావియంపో ___ 

“అశ్వ కాం తే రథ కాంలే 

విష్ణు శాంతే వనుంధ శే | 
మృక్తిశే జచానము సొవం 
యన్మయా పూర్ణసంచిళమ్‌ 
తయా పాలేన సావేన 
గచ్చామి వరమాం గతిమ్‌ |” 
అను మంత్రము నుచ్చరించుచు (వతియెనవాడు 
మృ త్తి కాస్నానమాచరింవవలయును, నడి 
యందు స్నానము ఉత్తమము, తటాకము 
మధ్యమము, భావి అధమము, భాండస్నా నము 


అధమాధమము. వఠితులు, వోరులు, పాషం 


దులు, మిఖ్యావాదులు, 
సింవకులు, అగు న్య్యూగ 


దురావారవరులు, ప "దేవ 


bers 
మనులు, వ్రతం 
(ద్రవ్యావహారులు__వీరలతో సంభాషణ నర్జింవ 
వలయును, అట్టివారలను చూచినచో సూర్యుని 
కటు... అంత గోవిందుని భక్య్యాదర 


ప్ర జ్ఞా గాది లి లి ల 
ములలో నర్చించి నై పెద్యమిడ గృహమందు 


వము నిడవలయును, ఈ దినమున నిదమైథు 
నము, నృత్యగీ తాదివినోదములను విసర్జించి 
దినారా[తములు నియవుముతో గడవవల 
యును, భక్ష్య కత గూడిన మనసు గలవాడే 
దివారాాతములు జాగరణము చేసి విఫులకు 
దక్షీణాదులు సమర్పించి నమ్రతతో దండమిడి 
తవూవణము మ ఈ (వకారమే 
శుక్ల పక్షమందు కృష్ణ పత్షుమందు వచ్చు చెండు 
వఏకాదశులును నమానపూజసియములు, 
రెంటియందు భేదబుది ఉండరాదు, శంస 
మందు స్నానముకే చెసి దైవమైన గదాధథరుని 
దర్శించుటవలన గలుగు పుణ్యఫలము ఏకాద 
శ్యువవానఫలములో వ వదునారవవంతుకు నహి 
తము నమానము కానేరదు, వ్యతీపాలతనమయ 
మున చేయు దానముల సంఖ్య లతతోను, 


బారి వాని 


నం కాంటియందు చేయు దానములు నాలుగు 
లశులతోను, చంద్రసూర్య గ హణముల న 

యమందు కురు మేతమందు గల పుణ్యమును __ 
ఏని యావత్తు పుణ్యమును ఏకాదశ్యువ 
వానమువలన లభించును, అశ్వ మేధయాగము 
చేయుటచే గలుగు ఫలమునకు నూరింతలు 
పుణ్యమును, ఒకని యింటియందు (వతినిత్యము 
లతుమంది తవన్సంపన్నులు అరువది వేల నంవ 
త్పరముల వర్యంతము ఫోజనము చేయుటచే 
గలుగు పుణ్యము ఏకాదఘ్యువవానము చేయు 
మానవునకు గలుగును, వేదాంగపారగులకు 
సహ్మనగో దాన ఫలమునకు వది రెట్లథిక 
పు ణి ము ఏ కాదస్యువవానము జేయువానికి 
లభించును, ఎవనియింట నిత్యమును పదిమంది 
(బాహ్మ్నాణులు భజింతురో అందువలన గలుగు 


నేసిన 


పుణ్యమునకు బదింతల పుణ్యము (బ్రహ్మచారికి 
ఫోజన మిడిన పుణ్యముతో నమానము. అట్టి 
నహన (బ్రహ్మచారి గోడనమువలన గలుగు 
పుణ్యము భూదానముతోను కన్యాదానము 
తోను నమానము, ఇందుకు వదిరెట్ల పుణ్యము 
విద్యా దాసనమువలన గలుగును, విద్యాదానము 
కంశును పదిరెట్లు అకలినొన్న వానికి అన్న 
దానము చేయుటవలన గలుగును, అన్న చాన 
ముతో సమానమైన గానము యిదివరశెన్న 
డును లేదు, ఇకముందును గలుగబోదు, 
ఇంనువే ఫికృ చేవతలు తృప్రినొంటి నస్యర్షము 
నకు బోదురు, ఏకాదశీ. వతమునలన గలుగు 
పుణ్యముయొక్క- సంఖ్య యింతే యని తెలియ 
లేము. ఈ (వత ప్రభావము ' దేవతలకు నహీ 
తము దుర భము. దశమి దినమున ఏకభు క్త 
మును సరి దినమందు ఉవవానమును గల 
ఈ [నతముతో చాననియమాదులు, మహా 
నాలా సరిరావు, కాబట్టి నంసారభయము 


'వతమాహాత్మ్య ము 


౧౦౪౬ 


గలవారలు అవశ్యము ఏశాదశ్యువవానముండ 
నలెను, ఇది (వతములలో కెల్ల & రత్రమమైన 
[(వతము, నహ్మన యజ్ఞ ములు చేసిన ఫలము 
కూడ ఇందుతో నమానము కానేరదు, 


తిడులలోశెల్ల వకాదళీతిధి యెక్కువ వమ్మిత్ర 
మగుటకు కారణ మెది యని అరునుడు (వళ్నిం 
అ స్థ అధ జో వ త్ర వ టో ర శ 
వగా (ఛ్రకృష్ణపరమా 2 యీ (వకారము 
జెప్ప SPAS: 


పూర్ణము కృతయుగమంవు “*ముణోొడను 
దానవుడు అత్యద్భుత మైన వర్మాక్రనుము ౫లిగి 
మహాలౌ ద్రుడును సర్వ చేనభయంకరుడు నై. 
ఇం[దుని జయించి "దేవతలనందర వద భష్టుల 
జేయగా పురందరుడు ఈశ్వరునొద్ద కేగి తేన 
న్యర్లభ్రంశమునుజెప్పి ఉపాయమును గోరగా 
వరి తాణవరాయణు జైన జగన్నాథుని సన్ని 
ధికిం బోయి శరణువేడుమని శంభు డుపాయము 
జెప్ప ఇం దుడు "దేవతలతో కలిసి జలమధ్య 
మందు నిదురించుచున్న జగత్పటినిజూచి 
కృతాంజలీపుటుడ్‌ బహుసీధముల సోత్రము 
చేసి స్థాన్మభష్టూలెన తమ్వును రన్నీంవవలనని 
శరణు వేడగా నా రాతను డెవడు! ఎట్టి వాడు! 
అతని నన! యని భగవానుడు (వళ్నింవ__ 
పూర్వము (బహ్మవంకోద్ఫూతుజై న న. 
జంషసుడను చై త్యుని కుమారుడైన *ీమురు” 
పనువాడు చం[దవతి యను నగరమున నిన 
వించుచు తన ఏర్యముచే సిశ్య్వమునంతయు 
జయించి దేవతల నందరను (తివష్టవమునుండి 
తరుమగొట్టి ఇం దాగ్నీ వాయ్యాశ సోమనిర్భతి 
వదవ్రుల తానే అధిష్టించి తానే సూర్యుడై 
తపీంప చేయుచు 'తానే వర్గన్యుడై అందర చేవ 
తలకు అజేయుడె యున్న యా మహాసురుని 
వధించి చేవతలకు జయమును గలిగింపుమా 


౧౦౮ 


యని దేవేంద్రుడు (ప్రార్థింపగా (న్రీఛభగవానుడు 
అటులనే వధించెదనని అభయమిచ్చి యుద్ధ 
సన్నద్ధుడె -బేవతలందరితో చం ద్రవతీనగరము 
నకు సిచ్నేనెను, దానవు లనేకులు నివిధాయుధ 
పాణులై యుద్దము జేయగా "దేవతలందడ శకి 
లేనివారలె పారిపోయిరి, అంతట హాపీ 
కేశుందు అశీవిపోవములై న శరములచే దానవు 
లందర సంహరింప మురుడు ఏకాంగియై నిలున 
బడి తిరిగి తిరిగి యుద్ధము జయవొడ గాను, శంఖ 
చక్ర గదాధరుడు [వయోగించిన ఆయుధము 
లన్నియు వాని తేజమును గోల్పోయి పుష్పము 
లతో సమానములై జయింవ శక్యము కాక 
పోగా చాహుయుద్ధమును నహ దివ్య వర్ష 
ములు సలిపి భగవాను డలనట నొందినవా డ్రై 
బదరి కా శమము జేరి అట “హైమవతి” యను 
నామముగల శుభప్రదమైన గుహను [వవేళించి 
అట (శమనివారణార్థము సిచురించైను, అంత 
మురుడును నెంటనంటి గుహాను (వవేశించి 
వరుండి నిదురించుచున్న భగవానునిజూచి 
దానవమయకారకుడై న హరిని వధించెదనని 
న యుబు గ లతో దై ఈం నంతలో గరుడ 
ధ(జుని శరీరమునుండి గొప్ప తేజోవంతురా 
లైన యొక కన్యక యుద్భవించి ది వ్యాయుధ 
ముల ధరించి యుద సన్నము కాలా ఇన; దుష్ట 
స. యా దానవు డా కౌాదదూవమును 
ధరించి నట్టియు అత్యు గ్రాశనిపాతినియునై న 
యామె యువరిచే నిర్మిత మైనదని విన్గయమును 
బొందుచు నా కన్యకతో యుద్ధము జేయుచుం 
డెను, అంత నా మహాబేని విజృంభించి దాన 
వుని నర్వశన్ర్రములను. చేదించి తణములో 
నిరథుని గావించి చాహుయుద్ధమునకు మీదకు 
దుముకుచున్న వానిని తల వహారము చే [క్రింద 
బడగా శ్ట్రైను, భూమినుండి లేచి కన్య కావధ 


రామకృష్ణ [వభ 


కాంక్షతో వరు గెత్తుకు వచ్చుచున్న దానవుని 
రోపషముతో నామె వానిశిరమును [(దుంవ, 
(షకాళించు చున్న తచ్చిరము భూమివై బడి 
ఆ దైత్యుడు వె వన్గకౌలయమున కేగెను. 
మిగిలిన రాతననై నికులు దీనులై భయముతో 
పారిపోయి పాతాళతోకమందు దాగిరి, 


“అంత భగవానుడు లేచి అసురనంహార 
మును దనయెదుట న|మతతో చేతులు వోడిం 
చుకొని నిలుచున్న కన్యకను విన్మయముల్‌ 
జూచి.__దుష్ట దానవు జెవరిచే వధింవబడెను, 
“దేవగంధ ర్యాది లోశేనులకు  అజేయుకును 
తాను నహీతము జయింనబడుదునను శతిచే 
నలనట నొంది యా గుహయందు నిదురించు 
చుండగా ఎవరి కారణ్య(వ్రభానముచే పారి 
పోయిన తాను రన్నీంవబడితిననియు భగచవా 
నుడు (వళ్నింవ -- “ఓ (వభూ, నీ అంశ చే 
నేను ఉద్భవించి నీవు నిదురించుటయు (తీలోక 
కంటకుడె న దైత్యుడు నిన్ను చంన నుేశించు 
టయు జూచి వానిని నేను వధించి చేవతలు 
నిర్భయులగునటుల చేసితిని, నేను నర్వశ త్ర 
భయంకరియెన నీయొక్క మహోకొక్తీని, శ్రొలోక్య 
రతణార్థము లోకభయంకరుడై నవాడు వధింవ 
బడెను, దానవనధజూచి మెందులకం తాశ్చ 
ర్యమో చెవ్వమా (వభూ[” అని కన్య నుడి 
వను నతో కార్యముచే జేవతలందరు 
సంతసించి కుశలమునొంది ఆనందించుచున్నా రు, 
నేను (వనన్నుడనై తిని, నీవు వరమును కోరు 
కొమ్ము” అని భగవానుడు వలుక_*ఉవవాన 
పరుడై న మానవుని మహాపావములను పోగొట్టు' 
టకును నాయొక్క- దినమునందు జితేస్టి) 
యుడై భక్తితో |వ్రతమాచరించినవాడు 
వ ముం నూరుకోట్ల కల్పములు 
వివిధభేగముల ననుభవించుటకును ర్యాతి ఉవ 


హరివాసర వ్రతమాహాత్న్మ్య ము 


వాసము ఏకభు కము ఎవరు పాటింతురో వారికి 
మోతుమిచ్చునటుల వరమిమ్ము”” అని కన్యక 
నం. 


అంత భగవానుడు “లోకములో నాయొక్క 
భ క్ళులును Es ఎల్ల కలును (తీలోకము 
లందు సిఖ్యాతులై నా నన్నిధిని పొందుదురు, 
వ కాదలీదినముందు నా వరాశకి ఉద్భవించుటచే 
“ఏకాదశి” యని నీ పేరు కాగలదు. సమస్త 
సావములను దగముచేసీ అవ్యయమైన నా 
స్థానము నిచ్చెవను. తదియ, అష్టమి, నవమి, 
చతుర్దశి, విశేషముగా ఏకాదశి __ యీ తిథు 
లన్ని యు నాకు మహా పియములు, సర్వకీర్ణముల 
పుణ్యము, నర్వదానముల ఫలము, నర్వపతీ 
ఫలముకంశును నకాదళీ| వత ఫలము అధిక మైన 
దని సత్యముగా ముమ్మాటికిని చెప్పుచున్నాను” 
అని వరమిచ్చి తనన నొంజెను, 


ఆ ప్రకారముగా ఉద్భవించిన ఏ-కాదలీతిద్టి 
తృ పినొంది నంతోవీంచిన దాయెను. వకొదళీ 
తిసి చేయు నరునియొక్క- శతువులనందరిని 
వధించి వరమగతిని ఇచ్చెదను. _ఏశాదకీ 


౧౦౧౫ 


మహో వతము చేయువారికి వారి విఘ్నముల నెల్ల 
బోగొట్టి నర ల నొనం7దను. ఏకాదశి 
యొక్క. ఉత్పత్తి ఇయ్యది, ఈ యేకాదళి నర 
వతేయంకరి, ఇది యొక్క_టియే మహాపుణ్య 
మైనది, సరవాపనిసూదని, నమ స్తలోకము 
లకు పుట్టిన సిట్రస్‌ కలిగించు తిధియె యున్నది, 
నిష్టుభ కిపరాయణులై న మానవులు లోక 
ములో ధన్యులు, ఏ కాదలీమాహోత ప్టమును 
ల నల్‌ నర్య కాలములందును వశింతురో చారికి 
నిసనృంఛశయముగా అశ్వమేధయాగము జేసిన 
పుణ్యము లభించును, నిష్టంవ రాయణులరొక 
యు వారి భ క్షులయొక్క_యు ముఖమునుండి 
"వెలువడిన ముంగళ వదమైన విష్ణుకథల నేవదు 
దివారా|త్రములు ఏనుదురో వారు కోటికులముల 
వర్యంతము నిష్ణులోకము నొందుదురు, వ కాదళీ 
మాహాత్మ్యము ఒక పాదమైననువినిన వోనిన్సం 
సయముగ (బహ్మహ త్యాదిపావము నశించును, 
గీతార్థముతో సమానమైన విష్ణుధర్మము 
మరొండు లేదు, ఏకాదశీ వతముతో సమమైన 
మరొండు సనాతన 1వతము లేదు అని 
(శ్రీకృష్ణభగవానుడు అర్జునునకు బోధించెను, 


అలలా 


“గృవాస్థు సంగరహితు డై అర్షలవ దానము చేయు నేని, ఆది ఆతకు తనశే చేసికొను 
ఉపకార మగునే కాని ఇతరలన చేయు ఉపశారము కాదు, ఆతడు చేయు సేవల నందుకొను 
నది సకల(ప్రాణులలోను అంతర్యామిగ ఊన్న భగవంతు చే, భగవంతు నారాధించుటచే 
ఆరాధకడు నిజముగ తనకే ఉపకరించుకొనుచు న్నాడు గాని ఇతరులకు కాదు, మానవుల శే 
కాక సకలపాణులనను సేవచేయుట ద్వారా టేవుని నేవింప వలెను, పేకప్రతిస్థలను గాని, 
చేవాపాతానంకరము స్వర్ష హెఖ్యమును గాని అపేషీంప రాదు, సేవచేయునాతడు సేవ నందు 
కొను వారి యొద్ద నుండి యెట్టి (ప్రతి ఫలమును కోరకూడదు., ఇట్టి చిత్తముతో చేయు సేవయే 
నిజముగ నిస్ఫంగకరానుస్టాన మనిపీంచుకొనును, దీనికీ కర్మయోగ మని పేరు, 


, వ్‌ 
(శ్రీ రామకృష్ణుకు 


న 


వార్తలు, 


శ కృష్ణజయంతి 

మదరాసు మైలాపూరు (ర రామకృష్ణ 
మఠంతో 1957-వ సంవత్సరం ఆగస్టు తే1కిది 
నాడు (శ్రీకృవ్ణజనో శ్రోఎనము సూజూ భజన భాగ 
వత పారాయణగోష్టులతో కొనియాడబడింది, 
ఆగస్టు "తే 95 ద్ర ఆదివారంనాటి బహిరంగ 
నభలో శీ ఆ. కృష్ణ మూర్తి అయ్యరు B.A.,B.L. 
గారు అంగ్గములోను, (శ్రీ) R. 5. చేశిక౯ా 
M.A. గాదు తమిళంలోను (శ్రీ) కృష్లానతార 
విశేషాలను గూర్చి ఉవన్యసించారు, 


శ్రీరామకృష్ణ మిషనువారు వేదారణ్యంలో 
నిర్మించిన “హరిజనుల వలసవిడిదిలో 
(కొ_త్తిండ్ల ఆవిష్కరణం 
వెదారణ్యంలో 1955 తుపానువజుదల (వళ 
యంలో తమ సర్వస్వాన్ని కోలుపోయిన హారి 
జనులకై_ (శ్రి రామకృష్ణ మిషనుబారు నిర్తింవ 
బూనుకొన్న యిన్నూ ణీండ్ల వలనవిడిదిలో 
నూటయిర వై యెనిమిడిండ్ల్డ “ఛాలును ఏడు 
నెలల [క్రితం మదరాసు గ నర్నరుగారు అవిష్క_ 
రించారు. మిగిలిన జెబైరెండిండ్ల “చాలును 
డైంబరు "తే 8 ది నాడు మదరాసు మంత్రి 
సలు పూజ్య శ్రీ) M. భ క్షవత్సలముగారు 
ఆఅవిషృ్మ-రించారు, 
నలనవిడిది చుటును కొననవరినరాలు, ఈ 
విడిది నిర్మాణానికి మూడులతులకు వినే 
ఖర్చైంది, కావలసినవన్నీ అందులోనే ఉన్నం 
దున, వప్రయోజనానిశైతే నేమి ఇది, ఇంకొక 


ఇెషాలు 


చోటున ఆధారవడ నక్క-జలేమ, |పాథమిక 
పాఠశాల ఉంది, (గంథభాలయం ఉంది. (పార్షన 
మందిరం ఉంది, (శీ రామకృష్ణ బేవునిగుడి ఉందె, 
పిల్లల తోట ఉంది. వడ్లదంవశానికి (ప్రత్తి ఏక 
డాసికి చోట్లున్నాయి. "క్రొ మిది వావులున్నా 
42 కక్క_-స్పులున్నాయి, తేనెటీగల 
హాకారనమితి ఒకటి (పారంభింవబడింది, 


యి, 
వరననపహ 
థి 

(శ్రీచిద్ధవానందస్యాములు  నభాధ్యతమ్యం 
వహించారు, (శ్రీమత్కెలాసానందసా ములు 
సదస్యులకు స్యాగ తాశీస్సు అనుగ్రహించాడు. 
మదరాసు రానముకృవ్ణమిమను మేనేజరులై న 
ర) శుదన స న రు తంజావూరు 
రహా చర తతా నో మిషనువారు 
కావించిన సాహాయ్య కార్య కమాన్ని నివరించే 
నివేదిక చదివారు, సంవత్సరంగా మ్‌. 
వలనవిడిదిలోని పాఠశాలకు నర్కాదవారు 
(రకాగ్నిపను=) అను మోద లాభము ను ఇం 
కను ఇవ్వ లేదని ; వలనవిడిడి నిర్నాణాసికి 
ఏ,08,000 రూపాయలు ఖర్రైందని; అందు 
మిషనువారు సొంతంగా అచ్చుకొన్నది 
1,25,000 రూపాయలని; చేదారణ(ంనుండి ఈ 
విడిదికి మంచి రసా చేయబడిందని ౫ నివేదిక 
లోని విశేషాలు, మంతిగారు రామకృష్ట 
మిషనువారి నిస్స్వార్థ శీవను కొనియాడి, విడిది 
వాసులను అచ్చటి వనతులన్ని టిని సన్యనియోగ 
బిచుకొంటూ మంచి జీవితం గడవండని 
ఆదేశించారు. తుపాను పీడితులకు ఇంకను 
ఇండ్లను కట్టించి ఇన్యాలనే సర్కాటవారి 
(వణాళికలు ఉన్న వన్నారు, 


గంథన 


క లెక రు శ్రీ వి, శా రి కేయనుగారు, జిలా 
A) అవి ౧౧ 
మౌాజిస్త్ట్రేటు శ, రాజనోపాలనుగారు, నబ్‌ 


మో ఈ ౧౧౧ 


శ) నారాయణరావుగారు, ఎ క్సెక్యుటివు పింజ 
కరర వ, ఆర్‌, సుబహ్మృణ్యముగారు, జిల్లాబోర్డు 


కలెక్టరు ఎస్‌, గుహను గాద, తంజావూరుజిల్లా ఉపాధ్యతులు పీ, వెంకాటాచల తేవారుగారు 
పోలీసు సూవరింబుండెంటు ఎల్‌, ఆక్‌, అడిజి మొదలె న (సముఖలాదరు నభకు హోజ 
గారు, డిస్టి సూ వరిం"బండెంటు గారను. కాజ రయ్యారు, 
గో పాలయ్యంగారు; సూవరించెండింగు ఇంజనీరు 
జస 
గంథసమిాక్ష 


హరిజనజ్యోకి ఎ భక్రనందనారు 
బుట్టు కథ 


రచయిత: (శ్రీ శేశవతీర్థస్వామి, (ప్రా ప్త 
స్థానము (త్రిరానుతీర్థ సేవాశ్రమము, పిడుగు 
"రాల పోస్టు, గుంటూరు జిల్లా, పుటలు 29, 
"నెల న రూపాయి, 

(దావివ చేశ శ వభ క్తులలో నందనారు 
అగ గణ్యుడు, భ్క్సి _వవారమునకు ఎం లేని 
ఆవశ్యకత గల యూ దినాలలో అట్టి భ కృవతం 
సుల చరిత్రే అందులకు అవలంబాలు, విషయ 
నెలకు ణ్యమునుగూర్చీ యింతకంట వెవ్వుటకు 
మనము సమద్ధులముకాము, ఏలయన భక్తి 
మహిమ భగవన్నహిమనుమించినది, ఇకవిషయ 
వె లతణ్యమునకు దీటువచ్చు వ_క్షృవైలతణ్య 
మును ఉన్నది క్త, శ్రీ) శేశ నతీర్ణస్వామింగారి 
వాణి లాలిత్య వరా కాన్వ, స్వానుభూతియందలీ 
భక్తియే నందభ క్రి చిత్రణముగ నెలువడినం 
దున ఇందు (ప్రతి వట్టును (వతిగీటును సహ 
దయ హృదయ (ద్రవీకరణ నమర్థముగనున్నదది. 
వారికిని వారి ఫణితికిని మాజో హోరులు, 


శ్రీ నృసింహోపాసనము 

రచయిత (శ్ర) శేశవతీర్ణ స్వామి, (సౌ్తీ 
స్థానము (గ్రీరామతీర్థశేవా శ్రనుము, వీడుగురాల 
పోస్టు, గుంటూరు జిల్లా; పుటలు 78, వెల: 
పావలా, 

భ క్రిరనగుళిక యనదగిన యీ శతకము, 
సౌందర్యలహరి, (శ్రికృష్వక ర్లామృతము, మొద 
లగువాని కోవకు జేరినది, ఇందు (శ్రీ శేశవ 
తీర్థస్వాముల(శ్రీనృసింహస్తు తివరమైన దివ్య 
వాణి అద తామృతవర్షి శియగుచు వృత్త 
నృ త్తమునను వరమనిర్వ్భృతి నొనగూర్చు 
చున్నది. 

జపయోగము 

(శ్రీ స్వామి శివానందకృతి, (శ్రీ) దిగవల్లి 
శేషగిరిరావగారి కెలిగింపు, (పౌ_ప్తిస్థానము : 
ఆధ్యాత్మిక (గంథమండలి, బక్కింగ్టాం పేట, 
విజయవాడ-2, పుటలు: 120, వెల: ఒక 
రూపాయి, 

జవన్వరూస తచ్భేద తద్విధాన జిజ్ఞాసువు 
లకు మిక్కి-లిగ ఉవయోగవడు (గ్రంథ మిది, 


౧౧౨ 


హాపస్తానము 
థి 
(బద రవాస్యము) 


పది విములానంద ణల విలాసానుబంధము 
లలో వంచమనంపుటి, (శ్రీ) విమలానందభారతీ 
le ని హార్‌, కృష్ణమూర్తి 
గారు, పి, వ,, బి, కడి,. 16 [71, నత్యనారా 
యణపురము, గుడివాడ, కృష్ణాజిల్లా. అను 
చిరునామాకు మూడణాల హోస్టుబిళ్ల లు పంపిన 
జాలును, బుక్చోస్టుచ్యారా 200 
పుస్తకమును ఉచితముగా బడయవచ్చును, 
ఇందు. “శ్నేత్ర “కీర్ణ జీత. తత్త్వ 
“మోతు” నామక ప్రకరణము శై "అదును బహు 
సిషయగ రృములు, ఆజవ యేడవ (వకరణా 


చేజీల యీ 


శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 


(పేమసమాజం 


ఇది నెల్లూరులో హేవిళంబి వై తమునుండి 
(వచురింవబకుచున్న యొక మాన నిక, 
విఖ్యాతలోక సే సేవాధురంధరులయిన (శ్రీ) అవల 
ఆంజ నేయులుగారు- దీనికి ని ర్యాహకులు, నంపా 
దకులు, 'పాపాణహృదయాలను |సేమపూరి 
తాలుగా చేయుట, మానవునిలోని దాననత్వ 
మును ఆర్పి వేసి 'దేవత్యిమును చెలుగొంద 
చేయుట, సర్వోవయసిద్ధాంత ప్రచారము __ 
విని ఈ వతికకు లతలు, 
చెండు రూపాయలు, 
రూపాయి వం డెండు నమా నలు, విడినం చిక 
19 నయాచై నలు. (ప్రాకి స స్థానము - 11/20, 


సాలు పంచా 


ఆరు నెలలకు చందా 


లుగా పొందువబజువబడిన గూడార్థ దీపికయు (వకాళ్‌ భవా ; అంజచేయ స్యామిపీ$ి, నంత 
అతర సాంఖ్య శాన్ర్ర సారనంగ హమును ఈ పేట, నెల్లూరు, 
(గంథపు విలువను హెచ్చించుచున్న ని, (వభాకర్‌ , 
ఎన్టీ ఫా 
మతాచార్యక ము 


మతా చార్యకమా? అవినయము గల మానవునశే మశాచార్యకము పె మనస్సు పోవును, 
మొనవుడు అకించనుడు, ఆచార్యకము డేవుని పని, చం[ద్రసూర్యులను లోకములోని వెలుగును 
స్పజించిన జేవుజే ఆచార్యక్షయ వేయును, మతాభార్యకము అంత చులకన అయిన పనియా* 
దేవుడు నీక (పత్యవమై మశా భార్యకము నిర్వహింపు మని నిన్ను నియోగింపనిచే నీవు ఆ పనిని 
వేయ లేవు, మతాభార్యకమును చేయనీయక ఎవరును నిన్ను ఆప లే రనుటయు సరియే, 
భగవన్నియమనము నేమో ఇంకను నీవు పొంద లేదు, కాని గొంతు రాచుకొనునట్టు అజిచు 
చున్నావు, (ప్రజలు రెన్నాళ్ల పాటు నీ మొటలను విందుకు, తరువాత్‌ వాని నన్నిటిని మజిచి 


ఫోదురు, తాత్క్మా.లికే(దేకము లన్ని ంటివంటిదే అదియు, 


నీవు మొటాడు చున్నంత సె io 


(పజలు భళి బా గున్నది' అనుచుందుర్సు. నీ (ప్రసంగము ఆగిన క్షణమున నే అంతయు ౫ 


మగును బేవుడు నీ కగప 


డి ఆజ్ఞ అంద జేయునేని అప్పుకు నీవు (ప్రజల న కా 
వచ్చును, లేవన్న నీ మాటల నెవరు విందురు * 


(శి) రామక ఎపుడు 


అాశాజవక్తపిస్టీయోనాలాలాం 


ఠా 


నర భక్తి సం బన 


అనువాదకులు : (శ్రీ దొడ్ల Sr 





శ్రీ) త్యాగీ శానందస్వాములవారి ఆంగ్ల (గ్రంథమున కిది తెనిగింపు, భక్తిని గూర్చిన 
సమ_న్స్ల విషయములును ఇందు విపులముగ నున్నవి, భాష సులభము, సరళము, 


810 ప్పటలు వెల: రూ, 8/- 





అర అద 


(శీ) శారదా OO OD 


అనువాదకులు: కీ॥ శే॥ వెదురుమూడి వేంకట కృష్ణరావుగారు 


(శ్రీ రామకృష్ణ పరమహాంన న సహధర్జుచారిణియు, ఆదర్శసతి, ఆదర్శయోగిని, ఆదర్శ 
మాతయు నగు శ్రీ శారదాదేవి భక్తులలో నొనర్చిన దివ్యనంభావణలు, 


“...ఈ గంథము ఆంధచేశమున అవరాన్యలగు స్రీ లెల్ల రు జదువవగినది. = =” ---(తిలిజ్ష 


812 పుటలు (ప్రథమ ము.దణము) వెల : రూ. 2.50 


న 





కులము, సంస్కృతి, సామ్యవాదము 


అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మళ్లి కౌర్టునంగారు 


హాందవ సంస్కృతిని ఎన్నోశ తాబ్బములుగా పోవీంచి యభివృద్ధినొందించిన గుణకర 
విభాగమూలమగు చాతుర్వర్థ్య్యవ్యవస్థ మతాణార్యశకైతవముచే మార్చబడి, (భంశమొంది, |, 
చేశవ వతన కారియ య్య ననియు చెశాభ్యదయమును ఇవ్వుడు మరల సాధించుటకు హరిజనులు 
మొదలు సర నిమ్న జాతులకు సాంఘిక, ఆర్థిక, పారమారిక్ల ఉన్నతిని కలిగించి 
సర్వతోముఖ సామ్యమును_ కల్పింపవలెననియు (శ్రీ వివేకానందస్వామి ఈ (గంథమున 
ఉద్దాటించియున్నాడు, చేశాభ్యదయమును అభిలవీ.ంచువారందటికిని అవశళ్యపఠసీయ మగు 
(గ్రంథము, ' 


116 పృటలు అందమైన కూర్చు వెల: రూ. 1/-' 


క శంకరా అంటా 





అడ్రెను : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - & 





6 శ్రీ శామక్ళన్ల (ప్రభ సి"ప్టేంబరు 1957 





బుద్ద ఉవాద 


(శ్ర) బుద్ధభగవానుడు లోకమున కొనగిన నందేశమునందలి నుఖ్యాంశములు వర్చి 
కూర్చి విడివిడిగా సులభ శె లియందు ఈ (గంథమున ము దింపబడియున్న ని, 


పాకెట్లు సైజు (ప్రథమ ముద్రణము) వెల: 87 న, సె, 





U రామకృష్ణ ఉవాచ 
(శీ) శారదా సూక్తి నవనీతము 
(®) వూ కా అత కరతారోప వజ 


థ్రీ) రామకృష్ణ పరమహంస, (శ్రీ శారదాచేవి, శ్రీ వివేకానందస్వామి --- పీక 
మున్ర్యరును లోకమున కొనగిన నంచేశమునందలి ముఖ్యాంశ ములు వర్చి కూర్చి విడివిడిగా 
సులభశె లియందు ము[ద్రింపబడియున్నవి, ఈ (గంథములలో జీవితమునందలి నివిధఘట్టము 
లకు, వివిధపిషయములకు సంబంధించిన ఉవచేశములు గలవు, అందటును చదివి తరింవగల ' 


చిన్న చిన్న పున్తక ములు, 


పాకెట్టు సైజు = (ప్రజ్ఞ్వలముద్రణము) ఒక్కొక్కదాని వెల : 87న. సై, 








బరకగా చయ తాల ER pate tain tetas 





క. 
ఆం Weim Trt TTT RRR nt చతు అ చవట ఈ RES 


అడ్రసు: మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 
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సార టవనాశాుకతయనన, ఈల 


య 





"సిస్పైంబరు 1957 శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


శ్రీబ్రహానందబ్‌ ధనలు 


(౮ (బ్రహ్మానందస్యామి జీవితోపదేశ ములు) 





(శ్రీ చిరంతనానందస్వా మి 


రామకృష్ణ చేవ్రనియొక్క. పారమార్థిక వుతుడు” అని ేరొంది, (క్రీ వివేకానంద 
స్వామిలో ఇంచుమించు నమానౌన్నత్యము నొందిన భక్షిజ్ఞానసిద్ధుడగు మహాపురుషుని 
నవి సర జీవితమును, దివ్యోపచేశములును ల యో (గంథము జిజ్ఞాసువుల కందకు అనళ్య 
పఠసీయము, మహోపకారరగము, 


(తీవర్ణ ముఖచి త్రము, శ్రీ రామక్ళమ్ణుని యొక్కయు, శ్రీ బ్రహ్మానందస్వామియొక్క_ యు ఇాయా-చచిత్రములు గలవు; 
914 పుటలు (ప్రథమ ముద్రణము) వెల: రూ. $-50 


(శ) శారదాదేవి 
రచయిత : (శ్రీ నండూరి బంగారయ్యగారు, బి, ఏ., బి, ఎల్‌, 
(శ్రీ శారదా చేవి దివ్యజీవితము ఇందు వివరముగ, మనోహారభామలో చ్చితింపబడి 


యున్నది, ఆమె హృదయము నెజుంగగోడు భక్తు లీ [గ్రంథమును జదివి తీరవలయును! 
క్రొ_త్తవిషయ మెంతో సేకరించి కూర్చబడిన యద్భుత (గ్రంథము, 


144 పుటలు వెల : రూ. 1-2 


పవహారి బాబా 
(శీ వివేకానందస్వామి (ప్రణీతము) 


అనువాదకులు : , 


(శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు బి, ఏ. 


ఇది కాశికి చేరువ గాజీపూరులో నుండిన యొక గొవ్ప బుషీశగఠుని అత్యద్భుత జీవిత 
చరిత్ర! (శ్రీ వివేశానందస్యామి ఈ మహనీయునియెడ అత్యంత భ క్తిప్రవత్తులు గలిగి 
ఈయనకు శిష్యుడు కాగోరె నన్నచో ఈయన గొప్పతన మిట్టిదని వివరిం నవనరములేదు, 


80 పుటలు వెల: 25 న, పె. 


అడ్రసు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాసు - క 


శ్రీ రామకృష్ణ (పభ సెపెంబరు 1957 






CNRS Hay 
een EMRE EP EL St 
అ [షో న 





















ల్వేరితముగా సరఫరా 





చేయబడుటచే మిక్కిలి అందుకే నిత్వమూ 
తాజాగా యుండును ,/ ౯ లక్షల కప్పుల కుబ్రగా 


గ్‌ 


మాక్‌ చాంజ్‌ టీని 
. సేవించు చునషరు 


స 










...యరియు 
అమ్మకములో 


(ఆూక్‌ బాంక్‌ టీ 
యితర రకములన్ని టిని 


మించిన టీ 


సేవించుచున్నాడు ! 


(బూక్‌ బాండ్‌ ఇండియా "సైవేట్‌ లిమిటెడ్‌" 
8 221% 





(9 
(3) రామకృష్ట బోధామృతము 
అనువాదకులు : 
శ్రీ చిరంతనానందస్వామి 

ఇందు (శ్రీరామకృష్ణుని జీవిత సంగహమును 1121 మహోవ దేశములును గలవు, 

| జీవుడు : సంసారము ; మాయ, (గ్రంథములు : (గంథులు, చాధగురునులు : బోధ 
| గురువులు, తొకికులు : వారి ధోరణులు, అత్ఫొన్నతి ; సాధకులు . వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక జీవనమునకు సదుపాయములు,  సర్యనుతసామరస్యము,  చేవుడు, 
| జ్ఞునము : భక్తి : కర్మము, (బ్రహతత్త (ము మున్నగు అంశము లిందు తేట తెల్లముగ వసి 
| బిడ్డల కయిన అవగాహన క ఉపమానములతో వివరింవబడియున్న వి, 

పీతికథలును సూ క్రులును మకరంద పేశలములు, నిరగ తిక రములు, 

. ఈ [గంథం చదువుతూంకే ఒక్క వఐహీకానిక్రీ ఒక్క se కాక్క. 
' ఇంటి! సంబంధించిన she రహస్యాలూ, కీలకాలూ చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి. , ---ఆం(ధవ తిక 


540 పుటలు ప్రక్ఞ్వులమగు పంచమ ముద్రణము ! వెల: రూ, 8-50 


లూ ౦ందూమత ము 
రచయిత : శ్రీ వివేకానందస్వామి 
అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు 
హిందూమత నామమును వరస్పరభిన్న భావభూయిస్టములగు అనేక మతనం[పదాయ 
ములు వహించి యుండుటచే, తత్‌ స్వయావ నిర్యచనమునకు ఇందు (శ్రీ వివేకానంద 
స్వాములవారు పూనుకొని ఆ మతము వేదనంహితాకాలమునుండి ఎట్లు [కవు పరిణామ 
| మంబెనో, అందు నర్భనమ్మత మూల భావము లెవ్వియో, అది చేయు బోధ యెట్టిదో, ఇన్ని 
' భిన్నమతాంతరము లెట్లు కలిగనో, ఈ కలగూారగంవకు హిందూమత నామ మెట్టు 
| శేర్పడెనో విశ దీకరించియున్నా రు, జెజ్జుసువ్రుల కత్యంతోవయు క్ర క్షమగు |గంథము, 











a తెనుసవాబ్బయములో Oe * 'ప్రకటింపబడిన (గంథములలో ఇది ఊఉ త్తమో త్రను 
మైనదని శిరసొగ్లి వెప్పవలసియున్నది, ... —భారకజబ్యోతీ 124.1956, 


' 168 పుటలు వెల: రూ, 1-25 
అడ్రెను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మద్రాను-4 


అమంతం ముత మీననన కరతల 








